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2.1 Наименование, основные характеристики и назначение планируемых для 

размещения линейных объектов, а также линейных объектов, подлежащих 

реконструкции в связи с изменением их месторасположения. 

 

Проектируемый объект трубопроводного транспорта федерального значения 

«Газопровод-отвод и ГРС Врангель Приморского края (2 этап. Строительство газопровода-

отвода на ГРС Врангель от точки подключения газопровода-отвода на ГРС Большой Камень 

до ГРС Врангель Приморского края)» II этап строительства» предусмотрен на участке к км 

54,5 – км 66. 

Строительство проектируемого газопровода предназначено для транспорта газа в III 

этап строительства, который предназначен для газоснабжения ЗАО «Находкинский завод 

минеральных удобрений», а также следующих населенных пунктов: п. Хмыловка, п. 

Береговоой, п. Врангель, п. Козьмино. Также в рамках II этапа строительства предусмотрен 

перспективный отвод на КУ 66 км. 

Начальным пунктом II этапа строительства трассы проектируемого газопровода-отвода 

является ПК545+0.00, расположенный в 5,5 км северо-западнее с. Голубовка Партизанского 

района Приморского края. Конечным пунктом II этапа строительства трассы газопровода-

отвода является ПК664+0.00, расположенный в 4,8 км юго-западнее с. Владимиро-

Александровское Партизанского района Приморского края. 

Основные параметры и характеристики проектируемой трассы газопровода-отвода (2-й 

этап), II этап строительства: 

– диаметр – 1020 мм (Ду 1000, DN 1000); диаметр 325 мм (Ду 300, DN 300); 

– рабочее давление – 7,4 МПа; 

– класс – I; 

– категория – IV; 

– способ прокладки – подземный; 

– установленный объем транспортируемого газа: – 884,952 тыс.м³/час (на все 3 этапа 

строительства), в том числе: 

• на ГРС ВНХК 306,66 тыс.м³/час + 10,472 тыс.м³/час (ответвление на 45 км) 

• на ГРС Находка 81,27 тыс.м³/час (ответвление на 54 км); 

• на перспективу 43,85 тыс.м³/час (ответвление на 66 км); 

• на ГРС Врангель 427,60 тыс.м³/час (потребитель АО «НХГ») + 15,1 тыс.м³/час; 

– режим работы – непрерывный; 

– протяженность – 11,744 км (основная нитка); 3,907 км (резервная нитка); 
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– срок безопасной эксплуатации газопровода-отвода составляет не менее 50 лет. 

Резервная нитка газопровода (дюкер) предусмотрена в соответствии с согласованными 

основными техническими решениями  ООО «Газпром трансгаз Томск». Она необходима для 

возможности вывода из эксплуатации основную нитку (при необходимости). Характеристики 

резервной нитки идентичные основному газопроводу. 

Приняты следующие категории участков газопровода в зависимости от назначения 

участка и условий прокладки: 

 Категория В: 

− участки действия специальных технических условий ПК595+00-ПК626+00; 

− участки перехода газопровода через железные дороги колеи 1520 мм общей сети, 

включая участки длиной 50 м каждый по обе стороны дороги от подошвы насыпи земляного 

полотна; 

− участки газопроводов на переходах через автомобильные дороги II, IV категории, 

включая участки на расстоянии 50 м по обе стороны от подошвы земляного полотна или края 

водоотводного сооружения дороги. 

Категория I: 

− примыкающие к переходам через железные дороги категории В; 

− примыкающие к переходам через автомобильные дороги II категории; 

− переходы через водные преграды шириной более 10 метров при прохождении 

закрытым методом (Табл. 17 п.2 СТО Газпром 2-2.1-249-2008 «Магистральные 

трубопроводы»); 

− поймы рек по горизонту высоких вод 10%-ной обеспеченности. 

Категория II: 

− узлы установки линейной арматуры и примыкающие участки газопровода на 

длине 250 м; 

− узлы пуска и приема внутритрубных устройств, а также примыкающие участки 

газопроводов на длине 250 м; 

− пересечения с коммуникациями (канализационными коллекторами, нефтепроводами, 

нефтепродуктопроводами, газопроводами, силовыми кабелями и кабелями связи, 

оросительными системами и т.п.) на длине 100 м по обе стороны от пересекаемой 

коммуникации; 
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− участки газопроводов на переходах через автомобильные дороги IV категории, а 

также на расстоянии 50 м по обе стороны от подошвы земляного полотна или края 

водоотводного сооружения всех категорированных автомобильных дорог. 

Категория III:  

− трубопроводы в горной местности при укладки на полках; 

− примыкающие к переходам через автомобильные дороги IV. 

Категория IV: 

− остальные участки газопровода. 

Газопровод диаметром 325 мм (Ду 300, DN 300) 
Байпасные линии Ду300 на крановых узлах являются неотъемлемой частью технологии 

магистрального транспорта газа. Продолжением байпасных линий является продувочные 

свечи, которые позволяют опорожнять участок газопровода до крана и после крана (это 

обеспечивается байпасной линией Ду300. 

Характеристики газопровода Ду300 идентичные основному газопроводу. 

Узлы запуска и приема очистных устройств 

На резервной нитке проектируемого газопровода-отвода устанавливаются камеры 

запуска и приема средств очистки и диагностики (СОД) Ду1000 на р. Партизанка. 

В начале проектируемого газопровода-отвода (резервная нитка) предусмотрена 

установка камеры запуска средств очистки и диагностики (СОД) DN1000 PN 7.4 МПа. В конце 

проектируемого газопровода-отвода (резервная нитка) предусмотрена установка камеры 

приема средств очистки и диагностики (СОД).  

Узлы запуска и приема предназначены для периодического пропуска дефектоскопа и 

очистки внутренней полости газопровода-отвода в процессе его эксплуатации. 

Для защиты узла запуска средств очистки и диагностики (СОД) от возможных 

продольных перемещений предусмотрено стабилизирующее устройство, жестко соединяющие 

участки газопровода-отвода до и после камеры запуска. 

В состав узла приема средств очистки и диагностики (СОД) входят: 

− камера приема средств очистки и диагностики (СОД) КБ-П-Г-1000-8,0-С-Л-У1 ТУ 

3683-003-86534248-2012 с затвором байонетного типа по ТУ 3683-001-86534248-09, 

механизмом его открытия и закрытия, с устройствами подъема и запасовки производства ООО 

«НГПА»; 

− обвязочные трубопроводы и запорная арматура, обеспечивающие прохождение и 

регулировку скорости движения средств очистки и диагностики (СОД), а также отвод 

продуктов очистки газопровода в узел сбора конденсата и шлама; 
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− узел сбора и выдачи конденсата и шлама; 

− сигнальные устройства прохождения средств очистки и диагностики (СОД). 

В соответствии с п. 6.4.11 СТО 2-3.5-051-2006 «Нормы технологического 

проектирования магистральных газопроводов» для сбора, временного хранения и вывоза 

продуктов очистки следует предусматривать коллектор-сборник, сооружаемый из 

газопроводных труб, соответствующих участкам категории В. Конденсатосборник диаметром 

1420 мм предусмотрен из труб 1420х22,0 - К60 ТУ 14-156-77-2008 марка стали 10Г2ФБЮ КСV 

минус 20°C, КСU минус 60°C. 

Узел сбора и выдачи конденсата предназначен для приема продуктов очистки 

газопровода и размещен на одной площадке с узлом приема средств очистки и диагностики 

(СОД). На узле сбора конденсата продукты очистки подвергаются разгазированию и 

стабилизации. Стабилизированный конденсат передавливается в автоцистерну и вывозится в 

места переработки и утилизации. Оставшийся шлам периодически удаляется из 

конденсатосборника в передвижные средства. 

Узел приема средств очистки и диагностики (СОД) комплектуется стальными 

пневмогидроприводными шаровыми кранами в подземном сейсмостойком исполнении. 

Применяемая запорная арматура соответствует требованиям ГОСТ Р 56001-2014 

«Арматура трубопроводная для объектов газовой промышленности. Общие технические 

условия». 

Класс герметичности применяемой запорной арматуры предусмотрен не ниже «А» по 

ГОСТ Р 9544-2015 «Арматура трубопроводная. Нормы герметичности затворов». 

Установка запорной арматуры 

В составе линейного объекта проектируются площадки кранового узла КУ на 63 км, КУ 

на 66 км.  

На проектируемой площадке КУ на 63 км и узла запуска средств очистки и диагностики 

(СОД) на резервной нитке газопровода-отвода располагаются следующие основные 

сооружения: 

− крановый узел (КУ); 

− камера запуска средств очистки и диагностики (СОД); 

− блочно-комплектные устройства электроснабжения (БКЭС). 

На проектируемой площадке КУ на 66 км располагаются следующее сооружение: 

− крановый узел (КУ). 

Установка запорной арматуры на проектируемом газопроводе предусмотрена согласно 

СП 36.13330.2012 «Магистральные трубопроводы»: 
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− на 63 км (ПК624+50) – линейный крановый узел на основной нитке двухниточного 

перехода DN1000 PN 7.4 МПа с двухсторонней продувкой.  

− на 66 км (ПК662+05) – линейный крановый узел на основной нитке двухниточного 

перехода DN1000 PN 7.4 МПа с двухсторонней продувкой. 

Продувочные свечи 

На обоих концах участков газопроводов между запорной арматурой, на узлах 

подключения и узлах приема и пуска очистных устройств предусмотрена 

установка продувочных свечей на расстоянии не менее 15 м от запорной арматуры при 

номинальном диаметре газопровода до Ду1000. 

Продувочная свеча выполнена из трубы стальной бесшовной горячедеформированной 

325х7,0, класса прочности К48 по ТУ 14-3Р-1128-2007. 

Продувочная свеча от линейного кранового узла основной нитки (ПК662+21) и узла 

приема средств очистки и диагностики (СОД) резервной нитки (1ПК36+39) предусмотрена 

высотой не менее 3 м от уровня земли, согласно п. 8.2.6 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы». 

Продувочные свечи от линейного кранового узла основной нитки (ПК624+50) и узла 

запуска средств очистки и диагностики (СОД) резервной нитки (1ПК0+76) предусмотрены 

оснащенные шумоглушителем и высотой не менее 5 м от уровня земли, согласно требованиям 

п.2.4.3 специальных технических условий. 

Вытяжные свечи 

В соответствии с СП 36.13330.2012 «Магистральные трубопроводы», п. 10.3.3 на одном 

конце футляра предусматриваются вытяжные свечи, они необходимы для контроля среды 

межтрубного пространства, а также для отвода газа из футляра в случае разгерметизации 

рабочей трубы. Установка защитных футляров предусматривается на переходах газопровода 

через автомобильные дороги, водные преграды, а также на участках действия специальных 

технических условий. В верхних точках профиля прокладываемого футляра 

предусматриваются вытяжные свечи. Высота вытяжных свечей от уровня свечи 

предусматривается не менее 5 м. В соответствии с СТО Газпром 2-2.1-249-2008 

«Магистральные трубопроводы», п. 10.4.7 при наличии на переходе уклона свеча 

располагается на более высокой стороне кожуха. 

Для участка магистрального газопровода при устройстве кожухов на участках действия 

специальных технических условий предусматривается автоматизированная система 

обнаружения утечек, а также устройства для замера загазованности межтрубного пространства 

переносным газоанализатором. В качестве автоматизированной системы обнаружения утечек 
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предусматривается установка на вытяжных свечах автономной системы контроля 

загазованности «СТН-3000-Р-МЗПА». 

Кабельная линия связи 

Трасса проектируемой волоконно-оптической линии связи (ВОЛС) является 

продолжением трассы проектируемой волоконно-оптической линии связи (ВОЛС), 

предусмотренной в объекте «Газопровод-отвод и ГРС Врангель Приморского края (2 этап. 

Строительство газопровода-отвода на ГРС Врангель от точки подключения газопровода-

отвода на ГРС Большой Камень до ГРС Врангель Приморского края)» I этап строительства». 

Кабель волоконно-оптической линии связи (ВОЛС) прокладывается в грунт,  вдоль 

проектируемого газопровода-отвода до кранового узла КУ-66. 

Предусмотрены совместные с газопроводом переходы волоконно-оптической линии 

связи (ВОЛС) двумя полиэтиленовыми трубами в защитном футляре через (ПК газопровод-

отвода): 

− через нефтепровод (ПК580+28 – ПК580+78); 

− через нефтепровод (ПК617+69 - ПК618+19); 

− через нефтепровод (ПК620+20 – ПК620+70); 

− через автомобильную дорогу, железную дорогу, р. Погон (ПК628+56 – ПК633+01); 

− через автомобильную дорогу, железную дорогу, р. Погон (1ПК2+26– 1ПК6+73) – 

резервная нитка; 

− через р. Партизанскую (ПК645+00 – ПК647+67); 

− через р. Партизанскую (1ПК18+62 – 1ПК21+34) – резервная нитка; 

− через старицу (ПК651+30 – ПК655+47); 

− через старицу (1ПК24+90 – 1ПК28+09) – резервная нитка. 

На остальных участках трасса проектируемой волоконно-оптической линии связи 

(ВОЛС) следует в 9 метрах с левой стороны от проектируемого газопровода-отвода по ходу 

движения газа. 

Кабель автоматизации технологического оборудования (АТХ) 

В составе линейного объекта проектируются кабели автоматизации технологического 

оборудования (АТХ), которые прокладываются: 

– по площадкам кранового узла на 63 км (КУ-63), кранового узла на  66 км (КУ-66). 

Камере запуска очистных устройств (КЗОУ) на 0 км лупинга, камере приема очистных 

устройств (КПОУ) на 4 км лупинга; 

– от  блочно-комплектного устройства электроснабжения (БКЭС) до реклоузера 

установленного на опоре воздушной линии (ВЛ) в точке подключения проектируемой 

7



 

воздушной линии (ВЛ) к существующей воздушной линии (ВЛ). Кабель автоматизации 

технологического оборудования (АТХ) проходит в одной траншее с кабелем волоконно-

оптической линии связи (ВОЛС) с левой стороны по ходу движения газа в 9 метрах от 

газопровода на участке ПК621+10 – ПК624+32; 

– от площадки под крановый узел (КУ-66) до сигнализатора прохождения очистного 

устройства в 1 км от камеры приема очистных устройств (КПОУ) на 4 км лупинга. Кабель 

автоматизации технологического оборудования (АТХ) проходит с левой стороны по ходу 

движения газа в 1 метре от резервной нитки проектируемого газопровода-отвода на участке 

1ПК24+84 – 1ПК35+60; 

– от площадки камеры запуска очистных устройств (КЗОУ) на 0 км лупинга до 

сигнализатора прохождения очистного устройства в 1 км от камеры запуска очистных 

устройств (КЗОУ) на 0 км лупинга. Кабель автоматизации технологического оборудования 

(АТХ) проходит с левой стороны по ходу движения газа в 2 метрах от резервной нитки 

проектируемого газопровода-отвода на участке 1ПК0+143 – 1ПК8+88; 

– от блочно-комплектного устройства электроснабжения (БКЭС) до реклоузера 

установленного на опоре воздушной линии (ВЛ) в точке подключения проектируемой 

воздушной линии (ВЛ) к существующей воздушной линии (ВЛ). Кабель автоматизации 

технологического оборудования (АТХ) проходит в одной траншее с кабелем волоконно-

оптической линии связи (ВОЛС) с левой стороны по ходу движения газа в 9 метрах от 

газопровода на участке ПК660+35 – ПК663+41. 

Воздушная линия, кабельная линия 

В составе линейного объекта проектируются воздушные линии (ВЛ). 

Для электроснабжения вдольтрассовых потребителей выбраны провода ВЛ-6 кВ марки 

СИП-3 1*70 проложены в воздухе по проектируемым опорам. 

Силовые кабельные линии внутри блочно-комплектных устройств электроснабжения 

(БКЭС) и выполнены негорючими кабелями с медными жилами.  

Кабельные линии 0,4кВ для электроснабжения потребителей на площадках крановых 

узлов (КУ) (внутриплощадочные сети) выполнены кабелем марки ИнСил-ВБВнг(А)-LS и 

проложены в земляной траншее на глубине 0,7 м. При пересечении с проезжей частью и 

подземными коммуникациями кабель прокладывается в трубе. 

Кабели и провода проверены на срабатывание защиты при однофазном коротком 

замыкании, по потере напряжения, которое не превышает 5% до самого удаленного 

потребителя, и по токовой нагрузке. 
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В качестве резервных источников питания объектов предусматривается установка 

источника бесперебойного питания для оборудования I категории, также в комплекте с 

блочно-комплектных устройств электроснабжения (БКЭС) предусмотрена поставка дизельных 

электростанций III степени автоматизации полной заводской готовности. 

Электрохимическая защита 

В составе линейного объекта проектируется анодное заземление (кабель 

электрохимзащиты ЭХЗ) для защиты проектируемого газопровода отвода, наиболее 

подходящее существующим условиям – протяженного типа.  

Анодное заземление укладывается на участках ПК548+47-ПК627+42, ПК641+16, 

1ПК14+83, ПК641+73, 1ПК15+40, ПК655+57-ПК660+40 ,1ПК29+10-1ПК34+6,ПК660+77-

ПК664, 1ПК34+44-1ПК36+11. В стесненных условиях возможна укладка заземлителя в одной 

траншее с трубопроводом, но не ближе 0,5 метра до сооружения. Анодное заземление 

протяженного типа монтируется вручную или механизированным способом при температуре 

окружающей среды от минус 30 до плюс 40°С. В той же траншее проложен резервный кабель. 

Через каждый километр кабельные выводы от анодного заземлителя заводят в контрольно-

измерительный пункт (КИП) (резервный кабель аналогично). Комплектный и резервный 

кабель – ИнСил ВБВ 1х35 мм2. В футлярах через автомобильные дороги и при 

микротоннелировании кабели от протяженных анодных заземлителей прокладываются в трубе 

ПЭ80 ГАЗ SDR17,6- 63x3,6. 

Подъездные дороги 

Для проезда строительной техники к площадке под крановый узел (КУ-63), площадке 

под камеру запуска СОД на резервной нитке газопровода и площадке под крановый узел (КУ-

66), площадке под камеру запуска СОД на резервной нитке газопровода предусмотрены 

временные проезды. 

Проектирование подъездных дорог на период эксплуатации будет предусмотрено в IV 

этапе строительства «Газопровод-отвод и ГРС Врангель Приморского края (2 этап. 

Строительство газопровода-отвода на ГРС Врангель от точки подключения газопровода-

отвода на ГРС Большой Камень до ГРС Врангель Приморского края)». 

Переустройство кабеля ПАО «Мегафон» 

В районе КУ66 км производится переустройство магистрального кабеля ПАО 

«Мегафон». 

Расстояние переукладываемого кабеля до проектируемого кабеля связи не менее 22 м, 

расстояние переукладываемого кабеля до проектируемого проектируемого кранового узла не 

менее 36 м, расстояние переукладываемого кабеля до проектируемого газопровода не менее 31 

9



 

м. 

В соответствии с техническими условиями, выданными ПАО «Мегафон», вынос 

осуществляется методом откопки (без применения специальной техники) вручную. 

При пересечении кабеля предусматриваются мероприятия по защите существующего 

волонно-оптического кабеля связи ПАО «МегаФон»:   

– параллельно защищаемому волоконно-оптическому кабелю  прокладывается 

резервная полиэтиленовая труба 6З мм с затяжкой в нее «заготовки» из стальной проволоки 4 

мм. Концы резервной полиэтиленовая  труба 6З мм герметично закрываются механическими 

заглушками; 

– в траншее по обеим сторонам полиэтиленовой трубы укладываются шаровые 

маркеры, типа 1401-XR EMS 11, предназначенные для определения трассы оптического кабеля 

в процессе эксплуатации; 

– для механической защиты кабеля и резервной трубы предусмотрена укладка 

железобетонных плит ПТ 300.45-15 в траншее на песчаную подушку высотой 0,3 м. от коробов 

и труб; 

– место защиты волоконно-оптического кабеля обозначается сигнальными столбиками. 

 

Положения об очередности планируемого развития территории 

Реализация объекта трубопроводного транспорта федерального значения «Газопровод-

отвод и ГРС Врангель Приморского края (2 этап. Строительство газопровода-отвода на ГРС 

Врангель от точки подключения газопровода-отвода на ГРС Большой Камень до ГРС Врангель 

Приморского края)» предполагается в три этапа: 

I этап строительства (участок км 0 – км 54,5); 

II этап строительства (участок км 54,5 – км 66); 

III этап строительства (участок км 66 – км 94). 

 

2.2 Перечень субъектов Российской Федерации, перечень муниципальных 

районов, городских округов в составе субъектов Российской Федерации, перечень 

поселений, населённых пунктов, внутригородских территорий городов федерального 

значения, на территориях которых устанавливаются зоны планируемого размещения 

линейных объектов. 

 

Зона планируемого размещения проектируемого объекта трубопроводного транспорта 

федерального значения «Газопровод-отвод и ГРС Врангель Приморского края (2 этап. 
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Строительство газопровода-отвода на ГРС Врангель от точки подключения газопровода-

отвода на ГРС Большой Камень до ГРС Врангель Приморского края)» II этап строительства» 

предусмотрена в границах Партизанского муниципального района, в границах 

Екатериновского сельского поселения, Владимиро-Александровского сельского поселения, а 

также на межселенной территории. 

 

2.3 Перечень координат характерных точек границ зон планируемого размещения 

линейных объектов. 

 

Перечень координат характерных точек границы зоны планируемого размещения 

линейного объекта представлен в таблице 2.3.1. 

Таблица 2.3.1. Система координат – МСК-25 зона 2. 

Обозначение 
характерных 

точек 
границы 

Координаты, м 

X Y 

1 335725,02 2235514,00 
2 335746,64 2235530,23 
3 335747,44 2235530,83 
4 335639,88 2235674,13 
5 335646,29 2235680,04 
6 335639,98 2235687,67 
7 335632,95 2235683,35 
8 335493,97 2235868,50 
9 335506,10 2235891,64 
10 335515,32 2235912,41 
11 335532,48 2235966,84 
12 335539,61 2235992,69 
13 335544,47 2236005,51 
14 335549,17 2236005,35 
15 335562,07 2236039,37 
16 335565,16 2236038,20 
17 335721,18 2236449,50 
18 335720,24 2236449,86 
19 335769,89 2236580,75 
20 335770,83 2236580,40 
21 336287,45 2237942,32 
22 336237,89 2238084,04 
23 336231,94 2238077,59 
24 336222,63 2238104,21 
25 336169,67 2238193,74 
26 336101,57 2238386,78 
27 336108,46 2238394,21 
28 336102,73 2238416,02 

Обозначение 
характерных 

точек 
границы 

Координаты, м 

X Y 

29 336105,48 2238439,41 
30 336102,79 2238445,99 
31 336094,43 2238456,66 
32 336082,67 2238487,34 
33 336074,11 2238501,48 
34 336070,63 2238516,75 
35 336061,79 2238542,50 
36 336049,59 2238553,95 
37 336043,46 2238574,62 
38 336038,21 2238595,78 
39 336032,52 2238613,39 
40 336018,52 2238647,94 
41 336002,85 2238682,79 
42 336011,97 2238697,37 
43 336012,81 2238701,40 
44 336091,45 2238819,12 
45 336013,58 2238870,77 
46 336013,38 2238880,11 
47 335991,69 2238895,59 
48 335980,86 2238912,38 
49 335974,97 2238914,13 
50 335963,55 2238946,31 
51 335845,57 2239021,58 
52 335854,99 2239036,97 
53 335849,67 2239044,95 
54 335841,35 2239053,09 
55 335828,01 2239036,34 
56 335688,81 2239125,15 
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Обозначение 
характерных 

точек 
границы 

Координаты, м 

X Y 

57 335692,49 2239136,26 
58 335664,97 2239148,67 
59 335660,78 2239148,08 
60 335647,13 2239157,43 
61 335625,93 2239174,58 
62 335609,85 2239180,01 
63 335589,64 2239194,93 
64 335576,65 2239202,33 
65 335557,88 2239202,89 
66 335555,05 2239196,77 
67 335519,40 2239193,96 
68 335518,13 2239200,28 
69 335498,28 2239197,30 
70 335497,99 2239192,27 
71 335411,30 2239185,45 
72 335408,26 2239194,38 
73 335383,33 2239196,87 
74 335341,04 2239219,53 
75 335316,10 2239221,43 
76 335306,09 2239216,33 
77 335141,00 2239294,75 
78 335141,71 2239296,73 
79 335092,89 2239318,91 
80 335077,70 2239324,81 
81 334998,45 2239362,45 
82 334983,10 2239373,71 
83 334985,94 2239379,45 
84 334975,93 2239387,65 
85 334930,55 2239421,16 
86 334916,00 2239439,50 
87 334890,74 2239459,19 
88 334882,62 2239459,88 
89 334832,40 2239491,77 
90 334827,11 2239488,17 
91 334765,40 2239533,46 
92 334768,26 2239539,15 
93 334763,17 2239548,17 
94 334749,15 2239557,69 
95 334725,14 2239581,93 
96 334716,68 2239572,93 
97 334526,84 2239712,22 
98 334530,33 2239717,79 
99 334521,38 2239737,46 

100 334517,31 2239752,71 
101 334513,78 2239760,99 

Обозначение 
характерных 

точек 
границы 

Координаты, м 

X Y 

102 334512,79 2239765,42 
103 334510,99 2239767,81 
104 334510,96 2239773,62 
105 334510,72 2239774,70 
106 334501,58 2239772,43 
107 334488,06 2239806,58 
108 334495,72 2239811,77 
109 334494,27 2239818,57 
110 334492,30 2239823,39 
111 334486,63 2239835,12 
112 334476,61 2239849,46 
113 334457,44 2239893,49 
114 334450,45 2239893,34 
115 334418,39 2239974,25 
116 334424,17 2239977,03 
117 334415,69 2240001,06 
118 334412,22 2240015,32 
119 334405,29 2240032,41 
120 334408,16 2240046,01 
121 334394,92 2240041,63 
122 334382,89 2240105,16 
123 334412,75 2240112,54 
124 334405,54 2240124,42 
125 334375,32 2240129,02 
126 334372,19 2240145,53 
127 334381,85 2240147,36 
128 334381,77 2240148,43 
129 334380,88 2240153,15 
130 334372,61 2240196,50 
131 334366,92 2240228,99 
132 334368,90 2240236,24 
133 334354,65 2240238,12 
134 334344,34 2240292,56 
135 334365,01 2240296,57 
136 334363,31 2240305,70 
137 334342,01 2240315,62 
138 334336,34 2240313,63 
139 334300,90 2240403,76 
140 334305,91 2240408,89 
141 334303,44 2240434,78 
142 334298,07 2240454,19 
143 334293,18 2240462,67 
144 334280,06 2240478,54 
145 334272,21 2240503,09 
146 334265,09 2240522,08 
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Обозначение 
характерных 

точек 
границы 

Координаты, м 

X Y 

147 334243,70 2240561,47 
148 334233,88 2240577,13 
149 334196,70 2240630,46 
150 334182,72 2240645,33 
151 334171,44 2240655,27 
152 334148,19 2240680,15 
153 334108,57 2240726,29 
154 334103,65 2240747,17 
155 334076,14 2240864,35 
156 334075,05 2240864,79 
157 334068,35 2240897,52 
158 334039,39 2241212,02 
159 333918,48 2241199,98 
160 333811,66 2241273,04 
161 333806,92 2241266,89 
162 333799,81 2241271,75 
163 333804,77 2241277,75 
164 333783,11 2241292,56 
165 333799,26 2241381,61 
166 333791,39 2241381,64 
167 333793,56 2241393,58 
168 333814,00 2241564,31 
169 333815,35 2241567,69 
170 333815,38 2241567,96 
171 333813,48 2241574,59 
172 333806,21 2241582,99 
173 333790,67 2241597,09 
174 333792,86 2241604,95 
175 333776,77 2241624,39 
176 333821,34 2241654,15 
177 333814,00 2241689,66 
178 333831,77 2241708,30 
179 333843,46 2241728,69 
180 333834,94 2241760,03 
181 333811,04 2241773,02 
182 333791,45 2241818,22 
183 333773,42 2241814,90 
184 333767,39 2241834,53 
185 333759,57 2241874,94 
408 333759,31 2241980,79 
409 333758,85 2241964,69 
410 333753,17 2241930,30 
411 333754,73 2241906,11 
186 333748,24 2242033,89 
187 333694,67 2242084,96 

Обозначение 
характерных 

точек 
границы 

Координаты, м 

X Y 

188 333679,04 2242113,30 
189 333688,31 2242119,26 
190 333673,37 2242146,35 
191 333663,27 2242139,81 
192 333422,41 2242576,52 
193 332900,43 2243024,82 
194 332810,74 2243085,18 
195 332688,95 2243195,90 
196 332463,44 2243248,24 
197 332353,11 2243273,86 
198 332280,35 2243290,76 
199 332193,36 2243494,45 
200 331938,61 2243534,42 
201 331707,54 2243570,79 
202 331637,90 2243581,73 
203 331360,59 2243752,43 
204 331245,27 2243807,88 
205 331228,81 2243817,55 
206 331247,09 2243848,14 
207 331222,15 2243863,14 
208 331218,92 2243857,82 
209 331210,25 2243843,54 
210 331205,07 2243846,57 
211 331213,88 2243861,07 
212 331216,99 2243866,24 
213 331198,79 2243877,19 
214 331156,52 2243888,69 
215 331102,30 2243941,29 
216 331102,42 2243944,23 
217 331097,32 2243946,97 
218 331096,55 2243947,84 
219 331072,89 2243974,87 
220 331067,81 2244212,52 
221 331057,81 2244212,31 
222 331062,63 2243986,69 
223 331059,32 2243987,60 
224 331008,89 2244034,90 
225 330965,54 2244074,69 
226 330938,30 2244046,79 
227 330935,14 2244043,55 
228 330967,24 2244012,46 
229 330931,71 2243976,18 
232 331012,99 2243896,20 
233 331020,08 2243903,27 
234 331127,78 2243798,55 
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Обозначение 
характерных 

точек 
границы 

Координаты, м 

X Y 

235 331132,42 2243737,41 
236 331146,19 2243753,23 
237 331156,24 2243766,28 
238 331161,39 2243773,54 
239 331164,79 2243778,80 
240 331169,56 2243786,31 
241 331172,11 2243790,55 
242 331177,28 2243787,51 
243 331183,97 2243798,66 
244 331226,33 2243773,78 
245 331341,63 2243718,27 
246 331624,12 2243544,42 
247 331691,70 2243533,55 
248 331700,58 2243532,41 
249 331888,29 2243502,85 
250 332165,84 2243459,15 
251 332252,34 2243257,23 
252 332357,84 2243232,72 
253 332458,07 2243209,44 
254 332670,30 2243160,09 
255 332692,03 2243140,32 
256 332785,75 2243055,06 
257 332878,95 2242992,15 
258 333391,85 2242549,23 
259 333409,72 2242519,19 
260 333420,49 2242499,24 
261 333630,46 2242118,56 
262 333620,36 2242112,02 
263 333628,24 2242097,74 
264 333617,60 2242091,03 
265 333634,36 2242086,64 
403 333635,19 2242085,13 
404 333636,62 2242086,05 
405 333638,94 2242085,44 
406 333659,52 2242047,35 
407 333667,84 2242052,28 
266 333695,08 2242022,91 
267 333715,26 2241893,09 
268 333699,57 2241793,33 
269 333644,53 2241773,13 
270 333654,71 2241715,19 
271 333658,88 2241671,57 
272 333681,93 2241650,84 
273 333692,54 2241627,96 
274 333716,14 2241620,44 

Обозначение 
характерных 

точек 
границы 

Координаты, м 

X Y 

275 333730,50 2241618,66 
276 333727,76 2241601,23 
277 333763,76 2241572,39 
278 333750,64 2241552,27 
279 333777,45 2241546,70 
280 333761,14 2241410,58 
281 333739,71 2241412,11 
282 333737,60 2241382,12 
283 333759,44 2241380,62 
284 333740,22 2241274,64 
285 333779,82 2241247,57 
286 333781,90 2241250,08 
287 333789,82 2241244,66 
288 333787,84 2241242,08 
289 333908,19 2241159,77 
290 334004,16 2241169,32 
291 334029,76 2240891,28 
292 334035,63 2240866,08 
293 334039,60 2240863,35 
294 334076,24 2240705,93 
295 334117,88 2240654,69 
296 334121,90 2240647,65 
297 334144,62 2240619,09 
298 334152,03 2240609,66 
299 334181,25 2240576,03 
300 334198,69 2240555,02 
301 334211,83 2240533,82 
302 334213,87 2240531,23 
303 334213,31 2240530,79 
304 334232,63 2240498,37 
305 334243,42 2240473,50 
306 334261,43 2240427,83 
307 334262,14 2240425,76 
308 334264,15 2240420,95 
309 334316,80 2240287,43 
310 334313,18 2240263,45 
311 334312,92 2240259,15 
312 334316,56 2240226,32 
313 334332,51 2240201,96 
314 334334,86 2240189,35 
315 334336,26 2240184,52 
316 334351,02 2240106,83 
317 334346,61 2240089,43 
318 334348,77 2240049,74 
319 334359,31 2240026,60 
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Обозначение 
характерных 

точек 
границы 

Координаты, м 

X Y 

320 334366,50 2240029,23 
321 334370,68 2240018,68 
322 334451,34 2239815,09 
323 334453,66 2239806,02 
324 334451,39 2239794,30 
325 334455,39 2239779,61 
326 334465,52 2239756,61 
327 334472,13 2239759,14 
328 334475,29 2239751,93 
329 334479,53 2239740,70 
330 334496,65 2239704,44 
331 334503,98 2239689,98 
332 334501,03 2239685,51 
333 334547,47 2239645,17 
334 334576,08 2239623,83 
335 334600,30 2239604,41 
336 334617,57 2239594,70 
337 334646,85 2239574,07 
338 334672,92 2239557,49 
339 334678,45 2239549,19 
340 334692,70 2239537,68 
341 334696,51 2239542,86 
342 334736,72 2239513,30 
343 334739,10 2239516,53 
344 334748,80 2239509,40 
345 334786,67 2239483,88 
346 334861,07 2239428,52 
347 334872,14 2239419,35 
348 334880,59 2239414,20 
349 334984,04 2239338,30 
350 335065,22 2239299,74 
351 335062,43 2239293,41 
352 335074,09 2239286,73 
353 335084,33 2239283,94 
354 335108,56 2239273,25 
355 335110,89 2239271,25 
356 335126,70 2239265,24 
357 335128,97 2239269,46 
358 335338,04 2239170,16 
359 335357,12 2239158,86 
360 335371,58 2239154,23 
361 335562,07 2239169,23 
362 335667,48 2239101,98 

Обозначение 
характерных 

точек 
границы 

Координаты, м 

X Y 

363 335666,75 2239095,48 
364 335680,42 2239081,58 
365 335706,81 2239062,74 
366 335750,38 2239034,36 
367 335769,46 2239021,97 
368 335790,16 2239018,53 
369 335811,31 2239006,00 
370 335816,97 2239006,61 
371 335940,38 2238927,88 
372 335959,94 2238872,75 
373 336052,56 2238811,31 
374 335989,05 2238716,23 
375 335986,57 2238715,00 
376 335966,49 2238685,56 
377 336033,97 2238494,24 
378 336035,62 2238486,77 
379 336049,87 2238448,03 
380 336050,72 2238446,77 
381 336144,17 2238181,84 
382 336197,22 2238092,17 
383 336210,45 2238054,30 
384 336207,93 2238051,57 
385 336245,94 2237942,86 
386 335734,36 2236594,23 
387 335733,43 2236594,59 
388 335683,78 2236463,69 
389 335684,71 2236463,33 
390 335528,69 2236052,03 
391 335525,61 2236053,20 
392 335511,41 2236015,77 
393 335510,47 2236016,12 
394 335503,02 2235993,24 
395 335499,12 2235977,18 
396 335483,42 2235930,70 
397 335476,35 2235921,03 
398 335467,10 2235898,84 
399 335465,46 2235889,26 
400 335456,87 2235878,00 
401 335465,16 2235857,05 
402 335469,75 2235854,14 
1 335725,02 2235514,00 
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2.4 Перечень координат характерных точек границ зон планируемого размещения 

линейных объектов, подлежащих переносу (переустройству) в связи с изменением их 

местоположения 

 

Перечень координат характерных точек границ зоны планируемого размещения 

линейного объекта, подлежащего переносу (переустройству) в связи с изменением его 

местоположения, представлен в таблице 2.4.1. 

Таблица 2.4.1. Система координат – МСК-25 зона 2. 

Обозначение 
характерных 

точек 
границы 

Координаты, м 

X Y 

1 331102,42 2243944,23 
2 331103,68 2243975,98 
3 331103,90 2243981,60 
4 331062,50 2243992,84 
5 331012,97 2244039,30 
6 330969,73 2244078,99 
7 330965,54 2244074,69 

Обозначение 
характерных 

точек 
границы 

Координаты, м 

X Y 

8 331008,89 2244034,90 
9 331059,32 2243987,60 

10 331097,72 2243977,06 
11 331096,55 2243947,84 
12 331097,32 2243946,97 
1 331102,42 2243944,23 

 

2.5 Предельные параметры разрешенного строительства, реконструкции объектов 

капитального строительства, входящих в состав линейных объектов, в границах зон их 

планируемого размещения 

 

Проектом установлены следующие предельные параметры разрешенного строительства 

объектов капитального строительства, входящих в состав линейного объекта в границах зоны 

планируемого размещения: 

Предельная высота объектов капитального строительства, входящих в состав линейного 

объекта, в границах зоны планируемого размещения таких объектов – 4,8 м. Предельная 

высота 4,8 м установлена для блочно-комплектных устройств электроснабжения (БКЭС). 

Максимальный процент застройки зоны планируемого размещения объектов 

капитального строительства, входящих в состав линейного объекта, определяемый как 

отношение площади зоны планируемого размещения объекта капитального строительства, 

входящего в состав линейного объекта, которая может быть застроена, ко всей площади этой 

зоны – 100 %. Максимальный процент застройки зоны планируемого размещения объектов 

капитального строительства, входящих в состав линейного объекта, рассчитан для всех 

площадок под объекты капительного строительства: крановых узлов, камеру запуска средств 

очистки и диагностики, блочно-комплектных устройств электроснабжения, постоянных 
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переездов. 

Минимальные отступы от границ земельных участков в целях определения мест 

допустимого размещения объектов капитального строительства, которые входят в состав 

линейного объекта и за пределами которых запрещено строительство таких объектов, в 

границах зоны планируемого размещения объектов капитального строительства, входящих в 

состав линейного объекта – 0 м. Минимальные отступы от границ земельных участков в целях 

определения мест допустимого размещения объектов капитального строительства, которые 

входят в состав линейного объекта, установлены для всех земельных участков под объекты 

капительного строительства: крановых узлов, камеру запуска средств очистки и диагностики, 

блочно-комплектных устройств электроснабжения, постоянных переездов. 

 

2.6 Информация о необходимости осуществления мероприятий по защите 

сохраняемых объектов капитального строительства (здание, строение, сооружение, 

объекты, строительство которых не завершено), существующих и строящихся на момент 

подготовки проекта планировки территории, а также объектов капитального 

строительства, планируемых к строительству в соответствии с ранее утверждённой 

документацией по планировке территории, от возможного негативного воздействия в 

связи с размещением линейных объектов 

 

Информация о необходимости осуществления мероприятий по защите объектов 

капитального строительства, планируемых к строительству в соответствии с ранее 

утверждённой документацией по планировке территории 

Объекты капитального строительства, планируемые к строительству в соответствии с 

ранее утверждённой документацией по планировке территории, отсутствуют. В связи с этим 

информация о необходимости осуществления мероприятий по защите объектов капитального 

строительства, планируемых к строительству в соответствии с ранее утверждённой 

документацией по планировке территории, отсутствует. 

Информация о необходимости осуществления мероприятий по защите объектов 

капитального строительства, строительство которых не завершено 

Объекты капитального строительства, строительство которых не завершено, 

отсутствуют. В связи с этим информация о необходимости осуществления мероприятий по 

защите объектов капитального строительства, строительство которых не завершено, 

отсутствует. 

Информация о необходимости осуществления мероприятий по защите зданий, 
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строений 

Подсобное строение на ПК601+21 находится на расстоянии 179,41 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на нормативном расстоянии от проектируемого газопровода. 

Мероприятия по защите подсобного строения на ПК601+21 от возможного негативного 

воздействия в связи с размещением линейных объектов не требуются. 

Подсобное строение на ПК601+27 находится на расстоянии 191,82 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на нормативном расстоянии от проектируемого газопровода. 

Мероприятия по защите подсобного строения на ПК601+27 от возможного негативного 

воздействия в связи с размещением линейных объектов не требуются. 

Подсобное строение на ПК601+32 находится на расстоянии 171,92 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на нормативном расстоянии от проектируемого газопровода. 

Мероприятия по защите подсобного строения на ПК601+32 от возможного негативного 

воздействия в связи с размещением линейных объектов не требуются. 

Подсобное строение на ПК602+58 находится на расстоянии 179,30 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на нормативном расстоянии от проектируемого газопровода. 

Мероприятия по защите подсобного строения на ПК602+58 от возможного негативного 

воздействия в связи с размещением линейных объектов не требуются. 

Подсобное строение на ПК602+58,30 находится на расстоянии 148,56 м от 

проектируемого газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 

«Магистральные трубопроводы» оно расположено на ненормативном расстоянии от 

проектируемого газопровода, в связи с чем подлежит сносу. Мероприятия по защите 

подсобного строения на ПК602+58,30 от возможного негативного воздействия в связи с 

размещением линейных объектов отсутствуют. 

Подсобное строение на ПК607+12 находится на расстоянии 129,59 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на ненормативном расстоянии от проектируемого 

газопровода, в связи с чем подлежит сносу. Мероприятия по защите подсобного строения на 

ПК607+12 от возможного негативного воздействия в связи с размещением линейных объектов 

отсутствуют. 

Подсобное строение на ПК607+21 находится на расстоянии 149,89 м от проектируемого 
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газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на ненормативном расстоянии от проектируемого 

газопровода, в связи с чем подлежит сносу. Мероприятия по защите подсобного строения на 

ПК607+21 от возможного негативного воздействия в связи с размещением линейных объектов 

отсутствуют. 

Подсобное строение на ПК609+65 находится на расстоянии 105,55 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на ненормативном расстоянии от проектируемого 

газопровода, в связи с чем подлежит сносу. Мероприятия по защите подсобного строения на 

ПК609+65 от возможного негативного воздействия в связи с размещением линейных объектов 

отсутствуют. 

Подсобное строение на ПК609+66 находится на расстоянии 176,61 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на нормативном расстоянии от проектируемого газопровода. 

Мероприятия по защите подсобного строения на ПК609+66 от возможного негативного 

воздействия в связи с размещением линейных объектов не требуются. 

Подсобное строение на ПК609+77 находится на расстоянии 102,86 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на ненормативном расстоянии от проектируемого 

газопровода, в связи с чем подлежит сносу. Мероприятия по защите подсобного строения на 

ПК609+77 от возможного негативного воздействия в связи с размещением линейных объектов 

отсутствуют. 

Подсобное строение на ПК610+3 находится на расстоянии 190,72 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на нормативном расстоянии от проектируемого газопровода. 

Мероприятия по защите подсобного строения на ПК610+3 от возможного негативного 

воздействия в связи с размещением линейных объектов не требуются. 

Подсобное строение на ПК610+63 находится на расстоянии 75,89 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на ненормативном расстоянии от проектируемого 

газопровода, в связи с чем подлежит сносу. Мероприятия по защите подсобного строения на 

ПК610+63 от возможного негативного воздействия в связи с размещением линейных объектов 

отсутствуют. 

Подсобное строение на ПК612+37 находится на расстоянии 72,81 м от проектируемого 
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газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на ненормативном расстоянии от проектируемого 

газопровода, в связи с чем подлежит сносу. Мероприятия по защите подсобного строения на 

ПК612+37 от возможного негативного воздействия в связи с размещением линейных объектов 

отсутствуют. 

Подсобное строение на ПК613 находится на расстоянии 136,11 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на ненормативном расстоянии от проектируемого 

газопровода, в связи с чем подлежит сносу. Мероприятия по защите подсобного строения на 

ПК613 от возможного негативного воздействия в связи с размещением линейных объектов 

отсутствуют. 

Подсобное строение на ПК613+78 находится на расстоянии 132,46 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на ненормативном расстоянии от проектируемого 

газопровода, в связи с чем подлежит сносу. Мероприятия по защите подсобного строения на 

ПК613+78 от возможного негативного воздействия в связи с размещением линейных объектов 

отсутствуют. 

Подсобное строение на ПК613+84 находится на расстоянии 126,79 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на ненормативном расстоянии от проектируемого 

газопровода, в связи с чем подлежит сносу. Мероприятия по защите подсобного строения на 

ПК613+84 от возможного негативного воздействия в связи с размещением линейных объектов 

отсутствуют. 

Подсобное строение на ПК614+5 находится на расстоянии 25,44 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на ненормативном расстоянии от проектируемого 

газопровода, в связи с чем подлежит сносу. Мероприятия по защите подсобного строения на 

ПК614+5 от возможного негативного воздействия в связи с размещением линейных объектов 

отсутствуют. 

Подсобное строение на ПК614+15 находится на расстоянии 139,37 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на ненормативном расстоянии от проектируемого 

газопровода, в связи с чем подлежит сносу. Мероприятия по защите подсобного строения на 

ПК614+15 от возможного негативного воздействия в связи с размещением линейных объектов 
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отсутствуют. 

Подсобное строение на ПК614+71 находится на расстоянии 48,09 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на ненормативном расстоянии от проектируемого 

газопровода, в связи с чем подлежит сносу. Мероприятия по защите подсобного строения на 

ПК614+71 от возможного негативного воздействия в связи с размещением линейных объектов 

отсутствуют. 

Подсобное строение на ПК615+34 находится на расстоянии 211,35 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на нормативном расстоянии от проектируемого газопровода. 

Мероприятия по защите подсобного строения на ПК615+34 от возможного негативного 

воздействия в связи с размещением линейных объектов не требуются. 

Подсобное строение на ПК621+56 находится на расстоянии 188,11 м от проектируемого 

газопровода и согласно таблице 4 (позиция №3) раздела 7 СП 36.13330.2012 «Магистральные 

трубопроводы» оно расположено на нормативном расстоянии от проектируемого газопровода. 

Мероприятия по защите подсобного строения на ПК621+56 от возможного негативного 

воздействия в связи с размещением линейных объектов не требуются. 

Информация о необходимости осуществления мероприятий по защите 

автомобильных дорог, железных дорог 

Укладка газопровода-отвода на переходах через автомобильные дороги 

предусматривается в соответствии с действующими нормативными документами и 

техническими условиями владельцев дорог. 

Переход газопровода через железную дорогу методом микротоннелирования 

На переходе через железную дорогу ст. Находка-ст. Кузнецово предусмотрено 

обустройство защитного кожуха из железобетонных труб закрытым способом (метод 

микротоннелирования). 

На участках подземного перехода трубопровода через железную дорогу «Перегон 

Кузнецово – Находка» предусмотрен контроль загазованности воздушной среды средствами 

автоматического непрерывного газового контроля с сигнализацией, срабатывающей при 

достижении предельно допустимых величин и с выдачей сигналов в систему управления 

технологическим процессом и противоаварийной защиты. 

Переход газопровода через автомобильные дороги методом микротоннелирования 

На переходах через категорийные автомобильные дороги с усовершенствованным 

покрытием предусмотрено обустройство защитного кожуха из железобетонных труб закрытым 

21



 

 

способом (метод микротоннелирования). Метод перехода газопровода микротоннелированием 

выбран исходя из сложных геологических грунтов и во избежание просадки полотна 

автомобильных дорог при производстве работ. 

На участках подземного перехода трубопровода, через автомобильную дорогу общего 

пользования II категории предусмотрен контроль загазованности воздушной среды средствами 

автоматического непрерывного газового контроля с сигнализацией, срабатывающей при 

достижении предельно допустимых величин и с выдачей сигналов в систему управления 

технологическим процессом и противоаварийной защиты. 

Методом микротоннелирования предусмотрен переход через автомобильную дорогу II 

категории «Находка-Лазо-Ольга-Кавалерово» 05 ОП РЗ 05Н-131 на ПК628+87 (на резервной 

нитке газопровода отвода 1ПК2+57). В качестве футляров для микротоннелирования 

используются трубы железобетонные с диаметром 2500 и 2000 мм по ТУ 23.61.12-001-

04284980-2018.  

После обустройства кожуха из железобетонных труб в него протягивается газопровод с 

помощью опорно-направляющих колец ПМТД ОКС 2-1020х1780/63.63-Тип II по ТУ 1469-001-

53597015-12 с кронштейнами для крепления двух защитных труб кабелей связи в комплекте с 

роликовыми опорами, прокладками резиновыми и метизами. 

Для герметизации межтрубного пространства между защитным кожухом и 

газопроводом предусмотрены торцевые уплотнительные манжеты ПМТД-ОКС-Н 

1020х1780/63.63 ТУ 2531-002-53597015-12 и укрытие резиновой манжеты ПМТД-ОКС-Н 

1020х1780/63.63 по ТУ 5959-003-53597015-12.  

Шаг расстановки опорно-направляющих колец определен расчетным путем и равен 

2,0 м плюс сдвоенные кольца в начале и на конце движения протягивания трубы в кожух. 

В соответствии с СП 36.13330.2012 «Магистральные трубопроводы», п. 10.3.3 на одном 

конце футляра предусматривается вытяжная свеча. Высота вытяжных свечей от уровня земли 

предусматривается не менее 5 м. В соответствии с СТО Газпром 2-2.1-249-2008 

«Магистральные трубопроводы», п. 10.4.7 при наличии на переходе уклона свеча 

располагается на более высокой стороне кожуха. 

Переход газопровода через автомобильные дороги методом продавливания 

На участках, где требуется обустройство футляров, и геологические условия позволяют 

применить метод отличный от микротоннелирования, проектными решениями предусмотрен 

способ продавливания. 

Методом продавливания предусмотрен переход через автомобильную дорогу IV 

категории «Владимиро-Александровское-Хмыловка» 05 ОП РЗ 05К-255 на ПК660+59 (на 
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резервной нитке газопровода отвода 1ПК34+25). Газопровод-отвод протягивается в защитный 

кожух из труб 1420х14 по ГОСТ 10704-91/В-Ст.3сп ГОСТ 10706-76 с монослойным заводским 

изоляционным покрытием специального исполнения ТУ 1394-104-81417928-2014 (ПЭПк-МС).  

Глубину заложения газопровода предусмотреть не менее 1,5 метра от основания 

насыпи земляного полотна автомобильных дорог до верхней образующей защитных футляров, 

а в выемках и на нулевых отметках, на глубине не менее 0,4 метра от дна кюветов, 

водоотводных канав или дренажей. 

Обустройство переходов газопровода через существующие автомобильные дороги 

предусматривает: 

– монтаж защитного кожуха закрытым способом методом продавливания; 

– монтаж вытяжной свечи. 

Изоляцию сварных стыков продавливаемого футляра предусмотреть 

термоусаживающимися манжетами ТЕРМА-СТАР-1420 ТУ 2245-048-82119587-2014.  

После укладки стального защитного кожуха в него протягивается газопровод с 

помощью опорно-направляющих колец типа ПМТД по ТУ 1469-001-53597015-12 в комплекте 

с роликовыми опорами, прокладками резиновыми и метизами.  

Для герметизации межтрубного пространства между защитным кожухом и 

газопроводом предусмотрены торцевые уплотнительные манжеты типа ПМТД-ОКС-Н и 

укрытие резиновой манжеты типа У-ПМТД-С-ОКС по ТУ 5959-003-53597015-12.  

Шаг расстановки опорно-направляющих колец определен расчетным путем и равен 

2,0 м плюс сдвоенные кольца в начале и на конце движения протягивания трубы в кожух.  

В соответствии с СП 36.13330.2012 «Магистральные трубопроводы», п. 10.3.3 на одном 

конце футляра предусматривается вытяжная свеча. Высота вытяжных свечей от уровня земли 

предусматривается не менее 5 м. В соответствии с СТО Газпром 2-2.1-249-2008 

«Магистральные трубопроводы», п. 10.4.7 при наличии на переходе уклона свеча 

располагается на более высокой стороне кожуха. 

Переход газопровода через автомобильные дороги открытым способом 

На участках, где допускается не предусматривать закрытый переход, укладка футляра 

предусмотрена открытым способом. 

На переходах через безкатегорийные автомобильные дороги, газопровод-отвод 

протягивается в защитный кожух из труб 1420х14 по ГОСТ 10704-91/В-Ст.3сп ГОСТ 10706-76 

с монослойным заводским изоляционным покрытием ТУ 1394-104-81417928-2014 (ПЭПк-

МН). 
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Укладка защитного кожуха предусмотрена открытым способом (с последующим 

восстановлением полотна автодороги). 

Открытым способом предусмотрен переход через 5 автомобильных дорог: 

− автомобильную дорогу без категории на ПК573+72; 

− автомобильную дорогу без категории на ПК616+16; 

− автомобильную дорогу без категории на ПК619+52; 

− автомобильную дорогу без категории на ПК621+38; 

− автомобильную дорогу без категории на ПК641+44 (на резервной нитке газопровода 

отвода 1ПК15+3); 

Сварные стыки труб (защитного стального футляра) с заводской изоляцией следует 

изолировать в трассовых условиях манжетами типа CANUSA GTS-65 3L 1420х2,4х450 ТУ TS-

004/0508-2013 WH, разрешенных к применению на объектах ПАО «Газпром». 

После укладки стального защитного кожуха в него протягивается газопровод с 

помощью опорно-направляющих колец типа ПМТД по ТУ 1469-001-53597015-12 в комплекте 

с роликовыми опорами, прокладками резиновыми и метизами.  

Для герметизации межтрубного пространства между защитным кожухом и 

газопроводом предусмотрены торцевые уплотнительные манжеты типа ПМТД по ТУ 2531-

002-53597015-12 и укрытие резиновой манжеты У-ПМТД-С-ОКС по ТУ 5959-003-53597015-

12.  

Шаг расстановки опорно-направляющих колец определен расчетным путем и равен 

2,0 м плюс сдвоенные кольца в начале и на конце движения протягивания трубы в кожух.  

В соответствии с СП 36.13330.2012 «Магистральные трубопроводы», п. 10.3.3 на одном 

конце футляра предусматривается вытяжная свеча. Высота вытяжных свечей от уровня земли 

предусматривается не менее 5 м. В соответствии с СТО Газпром 2-2.1-249-2008 

«Магистральные трубопроводы», п. 10.4.7 при наличии на переходе уклона свеча 

располагается на более высокой стороне кожуха. 

Информация о необходимости осуществления мероприятий по защите полевых 

дорог 

На переходах через полевые дороги газопровод-отвод прокладывается открытым 

способом и без защитного кожуха с заглублением от верха покрытия дороги до верхней 

образующей трубы не менее 1,4 м и не менее 0,4 м от дна кювета или водоотводной канавы.  

На пересечении газопровода-отвода (в том числе и на резервной нитке газопровода)  с 

полевыми и лесными дорогами без покрытия предусматриваются следующие мероприятия по 

их защите: 
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– обустройство постоянного переезда через полевую дорогу на ПК546+89; 

– обустройство постоянного переезда через полевую дорогу на ПК547+94; 

– обустройство постоянного переезда через полевую дорогу на ПК549+21; 

– обустройство постоянного переезда через полевую дорогу на ПК554+80; 

– обустройство постоянного переезда через полевую дорогу на ПК557+28; 

– обустройство постоянного переезда через полевую дорогу на ПК561+64; 

– обустройство постоянного переезда через полевую дорогу на ПК562+16; 

– обустройство постоянного переезда через полевую дорогу на ПК575+17; 

– обустройство постоянного переезда через полевую дорогу на ПК575+61; 

– переход газопровода закрытым способом (микротоннелирование) через полевую 

дорогу на ПК580+62 (постоянный переезд не требуется); 

– обустройство рабочей полки через полевую дорогу на ПК581+87 (постоянный переезд 

не требуется); 

– обустройство рабочей полки через полевую дорогу на ПК600+88 (постоянный переезд 

не требуется); 

– обустройство рабочей полки через полевую дорогу на ПК601+4 (постоянный переезд 

не требуется); 

– обустройство футляра через полевую дорогу на ПК614+72 (постоянный переезд не 

требуется); 

– обустройство футляра через полевую дорогу на ПК616+16 (постоянный переезд не 

требуется); 

– обустройство футляра через полевую дорогу на ПК619+52 (постоянный переезд не 

требуется); 

– обустройство футляра через полевую дорогу на ПК621+38 (постоянный переезд не 

требуется); 

– переход газопровода закрытым способом (микротоннелирование) через полевую 

дорогу на ПК632+47, 1ПК6+17 (постоянный переезд не требуется); 

– обустройство постоянного переезда через полевую дорогу на ПК633+39, 1ПК7+10; 

– обустройство постоянного переезда через полевую дорогу на ПК639+40, 1ПК12+78; 

– переход газопровода закрытым способом (микротоннелирование) через полевую 

дорогу на ПК645+26, 1ПК18+93 (постоянный переезд не требуется); 

– переход газопровода закрытым способом (микротоннелирование) через полевую 

дорогу на ПК646+96, 1ПК20+56 (постоянный переезд не требуется); 

– переход газопровода закрытым способом (микротоннелирование) через полевую 
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дорогу на ПК654+89, 1ПК28+49 (постоянный переезд не требуется). 

Информация о необходимости осуществления мероприятий по защите воздушных 

линии электропередачи 

Проектируемый газопровод-отвод DN1000 на протяжении всей трассы пересекает 

линии электропередач (ВЛ) от 6 кВ до 220 кВ под углом не менее 60о, а также на отдельных 

участках следует параллельно, соблюдая нормативные требования и требования технических 

условий. Трасса газопровода-отвода проложена от ближайших столбов воздушных линий 

электропередач (ВЛ) на расстоянии большем, чем предусмотрено нормативными документами 

и требования технических условий. 

Информация о необходимости осуществления мероприятий по защите подземных 

коммуникаций 

Пересечение газопровода-отвода с подземными коммуникациями и расстояние в свету 

между газопроводом-отводом и существующими коммуникациями предусмотрено в 

соответствии с требованиями СП 36.13330.2012 «Магистральные трубопроводы» и 

техническими условиями на пересечение выданными владельцами коммуникаций и составляет 

не менее: 

– 0,5 м для кабеля связи; 

– 0,35 м с трубопроводами в свету. 

Пересечение проектируемого газопровода-отвода с существующими подземными 

коммуникациями выполнено под углом не менее 60°. 

Для точного определения местоположения подземных коммуникаций, до начала 

выполнения земляных работ, необходимо выполнить шурфовку. 

В месте пересечения проектируемого газопровода–отвода с подземными 

коммуникациями разработку траншеи необходимо выполнить вручную по два метра в каждую 

сторону от пересекаемой коммуникации, а глубину заложения проектируемого газопровода - 

отвода определить из условия обеспечения нормативного расстояния в «свету», соблюдая 

требования нормативных документов и соответствующих технических условий. 

На всех пересечениях с подземными коммуникациями установить указательные знаки 

согласно с требованиями СТО Газпром 2-3.5-454-2010 «Правила эксплуатации магистральных 

газопроводов». 

Методом микротоннелирования предусмотрен переход через нефтепровод. В качестве 

футляров для микротоннелирования используются трубы железобетонные с диаметром 2500 и 

2000 мм по ТУ 23.61.12-001-04284980-2018.  

Прокладка газопровода на участках разработки специальных технических условий 
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Прокладка газопровода-отвода на участках разработки специальных технических 

условий осуществляется в защитном кожухе из стали, равнопрочном с основной трубой – 

класс прочности футляра К60.  

Проектируемый газопровод на участке разработки специальных технических условий 

предусмотрено покрыть усиленным защитным стеклопластиковым покрытием заводского 

нанесения типа «Кольчуга»:  

– 23,0 мм – для труб диаметром 1020 мм;  

– сварные стыки защитить от механических повреждений при помощи универсального 

комплекта для труб с наружным стеклопластиковым покрытием. 

На обоих концах защитного кожуха предусматривается установка манжет, отвечающих 

следующим: 

− условная прочность при растяжении – не менее 18,0 МПа; 

− температурный предел хрупкости – не выше 40,0 ºС. 

В соответствии с СП 36.13330.2012 «Магистральные трубопроводы» , п. 10.3.3 на 

одном конце футляра предусматриваются вытяжные свечи. Высота вытяжных свечей от 

уровня земли предусматривается не менее 5 м. В соответствии с СТО Газпром 2-2.1-249-2008 

«Магистральные трубопроводы», п. 10.4.7 при наличии на переходе уклона свеча 

располагается на более высокой стороне кожуха. 

Для участка магистрального газопровода при устройстве кожухов на участках действия 

специальных технических условий предусматривается автоматизированная система 

обнаружения утечек, а также устройства для замера загазованности межтрубного пространства 

переносным газоанализатором. Предусмотреть автоматический вывод сигналов 

загазованности в диспетчерскую при достижении пороговых значений концентраций газа в 

кожухе: 

– подача светозвукового сигнала при достижении 10 % от нижнего концентрационного 

предела распространения пламени; 

– подача сигнала на перекрытие газопровода при достижении 20 % от нижнего 

концентрационного предела распространения пламени. 

В качестве автоматизированной системы обнаружения утечек предусматривается 

установка на вытяжных свечах автономной системы контроля загазованности. 

Минимальная глубина заложения магистрального газопровода на участках разработки 

специальных технических условий принимается до верхней образующей защитного кожуха, 

относительно отметки земли – не менее 2,8 м. 
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2.7 Информация о необходимости осуществления мероприятий по сохранению 

объектов культурного наследия от возможного негативного воздействия в связи с 

размещением линейных объектов. 

 

Согласно письму Муниципального казенного учреждения «Управление культуры» 

Партизанского муниципального района №386 от 28.12.2018 г. объекты культурного наследия 

(объектов культурного наследия, включенных в реестр, выявленных объектов культурного 

наследия и объектов, обладающих признаками объекта культурного наследия) отсутствуют. 

Согласно письму Администрации Партизанского муниципального района Приморского 

края №4413 от 21.12.2018г. в испрашиваемом районе объекты культурного наследия (объектов 

культурного наследия, включенных в реестр, выявленных объектов культурного наследия и 

объектов, обладающих признаками объекта культурного наследия) отсутствуют. 

В ходе проведения работ по археологическому обследованию территории 

проектируемого газопровода (Акт №295, Акт №277, Акт №309, отчет №63/17-17/06 от 

20.03.2017 г.) были выявлены объекты, имеющие или обладающие признаками культурного 

наследия – ОАН «Голубовка-1», ОАН «Брат-3», пересекаемых или проходящих в 

непосредственной близости от объекта.  

В проектной документации был разработан и согласован (письмо №65-03-11/420 от 

19.02.2019 г. Инспекции по охране объектов культурного наследия Приморского края) 

специальный раздел о мероприятиях по сохранению объектов культурного наследия с 

информацией о границах территории объектов археологического наследия. 

Необходимыми являются следующие охранные археологические мероприятия в 

отношении ОАН «Голубовка-1», ОАН «Брат-3»: 

– установка временных знаков в местах расположения характерных точек ОАН 

«Голубовка-1», ОАН «Брат-3»; 

– информирование подрядных и субподрядных организаций-исполнителей 

строительных работ о наличии ОАН «Голубовка-1», ОАН «Брат-3» с уведомлением о запрете 

производства любых работ на территории памятника (за исключением специальных 

археологических работ с целью сохранения ОАН «Голубовка-1», ОАН «Брат-3»); 

– ограничение движения транспортных средств на территории объекта 

археологического наследия, запрет движения тяжелых транспортных средств по территории 

объекта археологического наследия; 

– для обхода культурных слоев ОАН «Голубовка-1», ОАН «Брат-3» предусмотрена 

укладка газопровода-отвода на переходе через ОАН «Голубовка-1», ОАН «Брат-3» 
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(газопровод-отвод пересекает ОАН в две нитки) с применением обустройства защитного 

кожуха из железобетонных труб закрытым способом (метод микротоннелирования). Метод 

перехода газопровода микротоннелированием выбран исходя из сложных геологических 

грунтов и во избежание просадки при производстве работ. Футляр предусмотрено изготовить 

из труб железобетонных для сооружения тоннелей по ТУ 5862-007-01251980-2016 внутренним 

диметром внутренним диметром 2000 мм с толщиной стенки 250 мм на обоих нитках 

газопровода на глубине не менее 4 м от дневной поверхности. Прокладка кабеля ВОЛС 

предусматривается в одном футляре с газопроводом-отводом. Для исключения возможности 

повреждения ОАН «Голубовка-1», ОАН «Брат-3» при проведении возможных аварийных 

мероприятий на трассе при эксплуатации газопровода-отвода (ОАН «Голубовка-1», ОАН 

«Брат-3» попадает в охранную зону газопровода-отвода и резервной нитки) предусматривается 

проведение спасательных археологических раскопок и археологических наблюдений не 

площади не менее 2964 кв. м после завершения строительства участка перехода. Работы по 

проведению спасательных археологических работ по ОАН «Голубовка-1», ОАН «Брат-3» 

предусмотрены в благоприятный период и до ввода объекта в эксплуатацию, а в случае 

проведения работ после сдачи объекта в эксплуатацию необходимо получение письменного 

разрешения эксплуатирующей организации на проведение работ в охранной зоне газопровода-

отвода. 

 

2.8 Информация о необходимости осуществления мероприятий по охране 

окружающей среды 

 

Мероприятия по охране атмосферного воздуха 

Мероприятия по снижению отрицательного воздействия проектируемого объекта на 

окружающую среду включают в себя соответствующие мероприятия природоохранного 

характера и санитарно-гигиенического характера, которые призваны обеспечить безопасность 

и безвредность для человека и окружающей среды влияния предприятия. 

Учитывая отсутствие источников постоянного выброса, рассредоточенность выбросов 

загрязняющих веществ по территории площадки и кратковременность выбросов во времени, 

основными мероприятиями по недопущению превышения расчетных значений предельно-

допустимых концентраций на период проведения строительства являются: 

– соблюдение правил техники безопасности и пожарной безопасности при выполнении 

всех видов работ; 

– выбор режима работы оборудования в периоды неблагоприятных метеорологических 
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условий, позволяющего уменьшить выброс загрязняющих веществ в атмосферу и обеспечить 

снижение их концентраций в приземном слое воздуха; 

– своевременное прохождение техникой технического обслуживания; 

– глушение двигателей автомобилей и дорожно-строительной техники на время 

простоев; 

– размещение на площадке строительных работ только того оборудования, которое 

требуется для выполнения технологических операций, предусмотренных на данном этапе 

работ; 

– строгое соблюдение всех проектных решений. 

Основными мероприятиями по недопущению превышения расчетных значений 

предельно-допустимых концентраций являются:  

– работа технологического оборудования согласно режимной карте; 

– соблюдение правил техники безопасности и пожарной безопасности при выполнении 

всех видов работ; 

– выбор режима работы оборудования в периоды неблагоприятных метеорологических 

условий, позволяющего уменьшить выброс загрязняющих веществ в атмосферу и обеспечить 

снижение их концентраций в приземном слое воздуха; 

– строгое соблюдение всех проектных решений; 

– проведение мониторинга в рамках производственного экологического мониторинга 

(ПЭМ). 

Мероприятия по защите от шума 

Защиту окружающей среды от неблагоприятного влияния шума на период 

строительства, согласно проектным решениям обеспечивают следующие мероприятия: 

– использование техники с пониженными шумовыми характеристиками; 

– установка на машины звукопоглощающих конструкций: кожухов и капотов с 

многослойным покрытием, глушителей; 

– выключение двигателей строительных машин при технологическом перерыве в 

работе; 

– размещение на площадке строительства только того оборудования, которое требуется 

для выполнения технологических операций, предусмотренных на данном этапе работ; 

– проведение работ с использованием механизмов с повышенными шумовыми 

характеристиками производить только в дневное время (запрет с 23.00 до 07.00). 

Проектными решениями для снижения акустического воздействия на нормируемые 

территории в период строительно-монтажных работ предусмотрено: 
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– использовать наименее шумную современную технику c шумоизолирующими 

элементами корпусов; 

– при выполнении технологических процессов избегать чрезмерного увеличения числа 

оборотов двигателей; 

– на строительной площадке предусматривается одновременная работа не более двух 

механизмов; 

– строительная техника работает по разработанному графику.  

Необходимо отметить, что данное физическое воздействие является не постоянным, 

поскольку строительство носит временный характер. Постоянные источники шума 

отсутствуют. Непостоянным источником шумового воздействия является процесс 

стравливания газа через свечи стравливания при проведении технологических операций и 

ремонта оборудования. 

Мероприятия по регулированию выбросов при неблагоприятных 

метеорологических условиях 

В отдельные периоды, когда метеорологические условия способствуют накоплению 

вредных веществ в приземном слое атмосферы, концентрации примесей в воздухе могут резко 

возрасти. К наиболее неблагоприятным условиям при рассеивании ЗВ в атмосфере относятся 

такие метеорологические явления как туман, дымка, штиль, температурная инверсия. 

Чтобы в эти периоды не допускать возникновения высокого уровня загрязнения, 

необходимо кратковременное сокращение выбросов загрязняющих веществ. Предупреждения 

о повышении уровня загрязнения воздуха в связи с ожидаемыми неблагоприятными 

условиями составляются в прогностических подразделениях Росгидромета. В зависимости от 

ожидаемого уровня загрязнения атмосферы составляются предупреждения трех степеней. 

Предупреждения первой степени составляются, если предсказывается повышение 

концентраций в полтора раза, второй степени, если предсказывается повышение от 3 до 5 

предельно допустимые концентраций (ПДК), а третьей – свыше 5 предельно допустимые 

концентраций (ПДК). В зависимости от степени предупреждения хозяйствующий субъект 

переводится на работу по одному из трех режимов. 

Мероприятия по охране и рациональному использованию земельных ресурсов, 

почвенного покрова 

Для минимизации вредного влияния на территорию, отводимую под производство 

работ, на этапе строительства, проектными решениями обеспечиваться следующие 

мероприятия: 

– предотвращение слива горюче-смазочных материалов на рельеф и в водные объекты 
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при эксплуатации грузоподъемных механизмов и автомобилей; 

– минимизация отходов потребления и строительства; 

– оснащение площадки проведения работ инвентарными контейнерами для бытовых и 

строительных отходов; 

– своевременный вывоз всех образующихся отходов в соответствии с санитарными 

нормами и правилами; 

– рациональное и эффективное использование земли в границах отвода; 

– соблюдение технологии при производстве работ, в т.ч. и при прокладке 

трубопроводов; 

– ведение работ строго в границах отводимой под строительство территории во 

избежание сверхнормативного изъятия земельных участков; 

– деятельность, предусмотренная технологией проведения работ по строительству, 

запроектирована только в границах отвода; 

– передвижение строительной техники строго в пределах полосы отвода; 

– технический ремонт, обслуживание и мойки автотранспорта и строительной техники 

предусмотрены на специально выделенных площадках на территории строительства; 

– стоянка машин и механизмов в нерабочее время осуществляется только на  

специальных площадках; 

– запрещается выжигание растительности; 

– в случае аварийных разливов или подтеков горюче-смазочных материалов (в том 

числе от строительной техники и не плотностей соединений технологического оборудования), 

грунт вместе с нефтепродуктами обрабатывается водорастворимым биосорбентом, 

предназначенным для очистки поверхностей и почв; 

– снятие, транспортировка, хранение и обратное нанесение плодородного слоя почвы 

выполняется методами, исключающими снижение его качества, а также потерю при 

перемещениях. Использование плодородного грунта для устройства подсыпок, перемычек и 

других временных земляных сооружений для строительных целей не допускается; 

– после завершения работ проводится рекультивация и благоустройство земель. 

Мероприятия по рациональному использованию и охране вод и водных биоресурсов 

на пересекаемых линейным объектом реках и иных  водных объектов 

Трасса на своём протяжении пересекает реку Погон, реку Партизанскую, старицу, падь 

Широкую, а так же 10 ручьев без названия, в том числе пересыхающие ручьи. 

При проведении работ в водоохранной зоне и прибрежной защитной зоне пересекаемых 

водных объектов (в период строительно-монтажных работ) учитываются следующие 
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природоохранные мероприятия в соответствии с Водным Кодексом РФ №74-ФЗ от 03.06.2006 

г.: 

– для исключения просачивания и распространения нефтепродуктов и 

гидроизоляционных мастик используются переносные поддоны; 

– предусмотрено оснащение строительной бригады ёмкостями для сбора отработанных 

горюче-смазочных материалов; 

– предусмотрен сбор и складирование производственных и твёрдых бытовых отходов в 

специальные контейнеры с последующим вывозом на полигон размещения отходов; 

– проведение работ по устройству переходов осуществляется в строгом соответствии с 

проектными решениями и действующими нормативами для рыбохозяйственных водоёмов и 

водотоков с соблюдением сроков строительства, согласованных с органами рыбоохраны; 

– предусмотрено строгое соблюдение границ территорий, отведённых для производства 

работ; 

– размещение мест временного накопления строительных отходов, предусмотрено 

строго за границами водоохранной зоны и прибрежной защитной зоны; 

– размещение площадок строительства запроектировано за пределами мест 

расположения нерестилищ рыб и наиболее продуктивных нагульных площадей; 

– площадки для складирования грунта находятся за пределами прибрежной полосы; 

– удобрения в пределах прибрежных защитных полос в период проведения 

биологической рекультивации не производится; 

– строительные работы, особенно земляные, согласно графику строительства, 

проводятся в период межени, что обеспечивает минимальную мутность воды в реке и её 

распространение по руслу; 

– для охраны запасов весенне-нерестующих рыб проведение работ в акватории 

водотоков в период их нереста не проводится. 

– проведение работ по устройству переходов запроектировано по графику 

строительства в строгом соответствии с соблюдением сроков строительства, согласованных с 

органами рыбоохраны;  

– проведение работ заложено в минимальные сроки с использованием современных 

средств и технологий, оказывающих минимальное воздействие на окружающую среду. 

При полном соблюдении природоохранных мер и ограничений техногенное 

воздействие при строительстве газопровода рассматривается как допустимое.  

В период эксплуатации от проектируемого объекта сбросов загрязняющих веществ в 

поверхностные и подземные воды  осуществляться не будет.  
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Мероприятия по сбору, использованию, обезвреживанию, транспортировке и 

размещению опасных отходов 

В соответствии с требованиями природоохранного и санитарного законодательства  РФ, 

а также нормативных документов, все образующиеся отходы должны подвергаться сбору, 

транспортировке, обработке, утилизации, обезвреживанию и размещению на специально 

оборудованных полигонах размещения отходов, имеющих лицензию по обращению с 

отходами. 

Охрану окружающей среды от воздействия, образующихся отходов обеспечивают 

следующие мероприятия: 

– безопасное накопление (временное складирование) отходов; 

– передача отходов для использования, обезвреживания, размещения, транспортировки 

организациям, лицензированным на данный вид деятельности; 

– проведение инвентаризации отходов. 

Мероприятия по охране недр и континентального шельфа Российской Федерации 

На период строительства проектом предусматриваются следующие мероприятия по 

охране недр общего характера: 

– выполнение строительных работ в границах отведенного участка; 

– соблюдение технологии при производстве строительных работ; 

– антикоррозионная защита трубопроводов и тщательная заделка стыков труб; 

– в случае аварийных разливов или подтеков горюче-смазочных материалов (в том 

числе и от строительной техники), грунт вместе с нефтепродуктами рекомендуется 

обрабатывать водорастворимым биосорбентом, предназначенным для очистки поверхностей и 

почв; 

– очистка территории строительства от образующихся отходов; 

– использование герметичных резервуаров для сбора хозяйственно-бытовых сточных 

вод, контейнеров с крышками под твердые бытовые отходы; 

– благоустройство территории по окончании строительства. 

Охрана недр включает мероприятия против загрязнения, агрессивности и коррозионной 

активности геологической среды, а также мероприятия, направленные на устранение 

последствий загрязнения компонентов геологической среды: 

– профилактические, направленные на сохранение естественного качества подземных 

вод и грунтов; 

– локализационные, препятствующие развитию сформировавшегося очага загрязнения 

и повышенной коррозионной активности; 
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– восстановительные, проводимые для ликвидации загрязнения и восстановления 

природного качества компонентов геологической среды. 

Мероприятия по охране растительного и животного мира, в том числе, 

мероприятия по сохранению среды обитания животных, путей их миграции, доступа в 

нерестилища рыб 

Выполнение работ необходимо осуществлять в соответствии с положениями  

Постановления Правительства РФ от 13 августа 1996 года №997 «Требования по 

предотвращению гибели объектов животного мира при осуществлении производственных 

процессов, а также при эксплуатации транспортных магистралей, трубопроводов, линий связи 

и электропередачи». 

В целях предотвращения гибели объектов животного мира запрещается: 

– повреждение лесных насаждений, растительного покрова и почв за пределами 

предоставленного земельного участка; 

– захламление прилегающих территорий за пределами предоставленного земельного 

участка строительным и бытовым мусором, отходами древесины, иными видами отходов; 

– проезд транспортных средств и иных механизмов по произвольным, 

неустановленным маршрутам за пределами предоставленного земельного участка; 

– выжигание растительности, хранение и применение ядохимикатов, удобрений, 

химических реагентов, горюче-смазочных материалов и других, опасных для объектов 

животного мира и среды их обитания материалов, сырья и отходов производства без 

осуществления мер, гарантирующих предотвращение заболеваний и гибели объектов 

животного мира, ухудшения среды их обитания; 

– сброс любых сточных вод и отходов в местах нереста, зимовки и массовых скоплений 

водных и околоводных животных. 

Для минимизации влияния проводимых работ на объекты животного и растительного 

мира предлагается комплекс следующих мероприятий: 

– ведение работ строго в отведённых границах во избежание сверхнормативного 

изъятия земельных участков; 

– применение строительных машин и механизмов, имеющих минимально возможное 

удельное давление ходовой части на подстилающие грунты; 

– селективный сбор, обеспечение герметизации процесса накопления отходов  и 

своевременный вывоз отходов с территории объекта; 

– снабжение емкостей и резервуаров системой защиты в целях предотвращения 

попадания в них животных; 
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– исключение проливов и утечек, сброса неочищенных сточных вод на почвенный 

покров; 

– техническое обслуживание транспортной и строительной техники в специально 

отведённых местах. 

 

2.9 Информация о необходимости осуществления мероприятий по защите 

территории от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, в том 

числе по обеспечению пожарной безопасности и гражданской обороне 

 

Проектируемый газопровод-отвод относится к категории опасного производственного 

объекта ООО «Газпром трансгаз Томск», посредством которого транспортируются вещества, 

опасные с позиций Федерального закона №116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных 

производственных объектов». Опасным веществом в газопроводе-отводе является природный 

газ.  

Мероприятия по обеспечению мероприятий по защите территории от 

чрезвычайных ситуаций техногенного характера 

Для уменьшения риска чрезвычайных ситуаций на проектируемом объекте 

предусмотрены следующие мероприятия:  

− блоки оборудованы обособленными входами снаружи и защищены от доступа 

посторонних лиц и атмосферных воздействий, узлы располагаются под навесами; 

− для обеспечения возможности управления трубопроводной арматурой с 

пневмоприводами предусмотрен отбор импульсного газа; 

− все сварные соединения подвергаются 100 % визуальному и измерительному 

контролю (ВИК). Для трубопроводов категории. В сварные соединения с арматурой и 

соединительными деталями, гарантийные стыки трубопроводов и прямые врезки 

подвергаются 100 % контролю радиографическим методом (РГК) и дублирующему 100 % 

контролю ультразвуковым методом (УЗК); 

− изоляция сварных стыков трубы DN1000 и соединительных деталей с заводской 

изоляцией осуществляется термоусаживающимися манжетами CANUSA GTS-65 3L 

1020×2,4×450 ТУ TS-004/0508-2013 WH, разрешенных к применению на объектах ПАО 

«Газпром»; 

− подземные трубопроводы без изоляции, участки вертикальных трубопроводов на 

переходах «земля-воздух» на высоту 500 мм над поверхностью земли, а также наружные 

поверхности соединительных деталей при подземной прокладке без заводской 
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антикоррозионной изоляции покрываются в трассовых условиях системой антикоррозионного 

покрытия «БИУРС» ТУ 2458-010-76220767-2015; 

− применяемая запорная арматура соответствует требованиям ГОСТ Р 56001-2014 

«Арматура трубопроводная для объектов газовой промышленности. Общие технические 

условия»; 

− класс герметичности применяемой запорной арматуры предусмотрен не ниже «А» по 

ГОСТ Р 9544-2015 «Арматура трубопроводная. Нормы герметичности затворов». 

Кроме того, специальными техническими условиями (СТУ) в части проектирования и 

строительства объекта, предусмотрены дополнительные компенсирующие мероприятия для 

участков магистрального газопровода-отвода высокого давления Р≤7,4 МПа, Ду1000 от 

ПК595+00 до ПК626+00: 

− повысить категорию проектируемого трубопровода до категории «В» на указанных 

участках; 

− применить трубы стальные электросварные прямошовные с высокой 

деформационной способностью по ТУ завода-изготовителя с классом прочности трубы не 

менее К60, с монослойным антикоррозионным покрытитем толщиной не менее 3,5 мм, 

нанесенным в заводских условиях; 

− увеличить толщину стенки трубы газопровода по сравнению с расчётной 15,24 мм до 

20 мм (на 31%); 

− прокладку газопровода на участках действия специальных технических условий 

(СТУ) осуществить в защитном футляре из стали, равнопрочном с основной трубой – класс 

прочности футляра К60. Футляр предусматривается изготовить из трубы по ТУ 1381-019-

47966425-2013 диаметром 1420 мм с толщиной стенки 20 мм, в том числе на углах поворота; 

− проектируемый газопровод на участке разработки специальных технических условий 

(СТУ) предусмотрено покрыть усиленным защитным стеклопластиковым покрытием 

заводского нанесения типа «Кольчуга»: 

• 23,0 мм – для труб диаметром 1020 мм;  

• сварные стыки защитить от механических повреждений при помощи универсального 

комплекта для труб с наружным стеклопластиковым покрытием; 

− на обоих концах защитного кожуха предусматривается установка манжет, 

отвечающих следующим требованиям: 

• условная прочность при растяжении – не менее 18,0 МПа; 

• температурный предел хрупкости – не выше 40,0 ºС; 

− в верхних точках профиля прокладываемого футляра предусматриваются вытяжные 
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свечи. Высота вытяжных свечей от уровня свечи предусматривается не менее 5 м; 

− при устройстве кожухов предусматривается автоматизированная система 

обнаружения утечек, а также устройства для замера загазованности межтрубного пространства 

переносным газоанализатором; 

− предусмотреть автоматический вывод сигналов загазованности в диспетчерскую при 

достижении пороговых значений концентраций газа в кожухе: 

• подача светозвукового сигнала при достижении 10 % от нижнего концентрационного 

предела распространения пламени; 

• подача сигнала на перекрытие газопровода при достижении 20 % от нижнего 

концентрационного предела распространения пламени; 

• в качестве автоматизированной системы обнаружения утечек предусматривается 

установка на вытяжных свечах автономной системы контроля загазованности «СТН-3000-Р-

МЗПА»; 

− минимальная глубина заложения магистрального газопровода на участках разработки 

специальных технических условий (СТУ) принимается до верхней образующей защитного 

кожуха относительно отметки земли не менее 2,8 м; 

− установить время срабатывания запорной арматуры до полного закрытия не более 60 

секунд; 

− сократить расстояние между отключающими устройствами с 30 км до 18 км на 

участке действия специальных технических условий (СТУ); 

− установить в охранной зоне газопровода систему контроля несанкционированного 

перемещения людей, техники, возможного производства земельных работ на базе волоконно-

оптических линий связи (ВОЛС) с передачей данных в диспетчерский пульт эксплуатирующей 

организации магистрального газопровода. 

Мероприятия по обеспечению мероприятий по защите территории от 

чрезвычайных ситуаций природного характера 

В соответствии с СП 115.13330.2016 «Геофизика опасных природных воздействий. 

Актуализированная редакция СНиП 22-01-95» категория оценки сложности природных 

условий – простая, категория опасности природных процессов – умеренно опасные.  

В соответствии с СП 14.13330.2014  «Строительство в сейсмических районах» 

расчётная сейсмическая интенсивность в баллах на основе комплекта карт общего 

сейсмического районирования территории Российской Федерации ОСР-97 (Изменение № 5 к 

СНиП II-7-81*) с учетом ответственности сооружений, принимается равной 6 (А), 7(В) и 8(С). 

Категория опасности землетрясения – опасная (СНиП 22-01-95, приложение Б). 
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На участках с близким залеганием грунтовых вод сейсмическая активность повышается 

на балл, т.е. до 7 (А), 8(В), 9(С). Так как районирование носит предварительный, условный 

характер в дальнейшем для уточнения сейсмической активности проводилось 

микросейсморайонирование участков строительства. На участках с сейсмической активностью 

7 баллов и выше застройка должна осуществляться в соответствии с требованиями 

СП 14.13330.2018. СНиП II-7-81* «Строительство в сейсмических районах». 

С целью предохранения объекта от возможных аварийных ситуаций, связанных с 

проявлением природных явлений, в проекте предусмотрены следующие инженерно-

технические мероприятия:  

− проектирование сооружений на снеговую, сейсмическую, ветровую и гололедную 

нагрузки выполнено в соответствии с требованиями главы СНиП 2.01.07-85* «Нагрузки и 

воздействия»; 

− заземление и молниезащита; 

− глубина прокладки подземных трубопроводов определена с учетом свойств грунтов; 

− при выборе строительных конструкций сооружений учитывались климатические 

условия района строительства; 

− для устранения просадочности принято уплотнение грунтов и устройство подушек 

под фундаменты. 

Мероприятия по обеспечению пожарной безопасности 

Для обеспечения пожарной безопасности предусмотрена система предотвращения 

пожара и система противопожарной защиты 

Предотвращение пожара достигается предотвращением образования горючей среды и 

внесения в нее источников зажигания. Предотвращение образования горючей среды 

предусматривается обеспечить следующим образом: 

− максимально возможным применением негорючих и трудногорючих веществ и 

материалов; 

− максимально возможным по условиям технологии и строительства ограничением 

массы и объема горючих веществ, материалов и наиболее безопасным способом их 

размещения; 

− изоляцией горючей среды; 

− поддержанием температуры и давления среды, при которых распространение 

пламени исключается; 

− максимальной механизацией и автоматизацией технологических процессов, 

связанных с обращением горючих веществ; 
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− установкой пожароопасного оборудования по возможности в изолированных 

помещениях; 

− применением устройств защиты производственного оборудования с горючими 

веществами от повреждений и аварий, установкой отключающих и отсекающих 

устройств. 

Система противопожарной защиты включает комплекс мероприятий по защите людей и 

имущества от воздействия опасных факторов пожара и ограничению его последствий. 

Основными способами защиты людей и имущества от воздействия опасных факторов пожара 

и ограничения последствий их воздействия на рассматриваемом объекте являются: 

− применение объемно-планировочных решений и средств, обеспечивающих 

ограничение распространения пожара за пределы очага; 

− устройство эвакуационных путей, удовлетворяющих требованиям безопасной 

эвакуации людей при пожаре; 

− устройство автоматической системы пожарной сигнализации, включающей системы 

обнаружения пожара, оповещения и управления эвакуацией людей при пожаре; 

− применение основных строительных конструкций с пределами огнестойкости и 

классами пожарной опасности, соответствующих требуемым степени огнестойкости и классу 

конструктивной пожарной опасности здания, а также с ограничением пожарной опасности 

поверхностных слоев (отделок, облицовок) строительных конструкций на путях эвакуации; 

− применение первичных средств пожаротушения. 

Организационно-технические мероприятия по обеспечению пожарной безопасности: 

− использование сертифицированного оборудования в области пожарной 

безопасности; 

− организация обучения работающих правилам пожарной безопасности на 

производстве; 

− разработка и реализация норм и правил пожарной безопасности, инструкций о 

порядке обращения с пожароопасными веществами и материалами, о соблюдении 

противопожарного режима и действиях людей при возникновении пожара; 

− изготовление и применение средств наглядной агитации по обеспечению 

пожарной безопасности; 

− нормирование численности людей на объекте по условиям безопасности их при 

пожаре. 

Быстрое и безопасное тушение возможного пожара в зданиях и проведение 

спасательных работ обеспечивается конструктивными, объемно-планировочными, инженерно-
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техническими и организационными мероприятиями основными из которых являются 

следующие проектные решения: 

− устройство ворот, проездов и автостоянки с твердым покрытием обеспечивающих 

передвижение и подъезд к зданиям и сооружениям на территории объекта; 

− возможность централизованного отключения электроснабжения здания. 

По прибытии пожарного подразделения обслуживающий персонал обязан 

проинформировать руководителя тушения пожара о конструктивных и технологических 

особенностях объекта, прилегающих строений и сооружений, количестве и пожароопасных 

свойствах хранимых и применяемых веществ, материалов, изделий и других сведениях, 

необходимых для успешной ликвидации пожара, а также организовывать привлечение сил и 

средств объекта к осуществлению необходимых мероприятий, связанных с ликвидацией 

пожара и предупреждением его развития. 

Мероприятия по гражданской обороне 

В соответствии с Правилами отнесения организаций к категориям по гражданской 

обороне в зависимости от роли в экономике государства или влияния на безопасность 

населения (утв. постановлением Правительства РФ от 16 августа 2016 г. № 804) и Приказом 

МЧС России от 28.11.2016 № 632 ДСП «Об утверждении показателей для отнесении 

организаций к категориям по гражданской обороне» проектируемый объект не подлежит 

отнесению к категории по ГО.  

Проектируемый объект входит в состав ООО «Газпром трансгаз Томск», отнесенного к 

первой категории по ГО. 

Проектом предусмотрено создание системы оповещения с использованием 

существующих систем связи и оповещения Приморского ЛПУМГ, которые обеспечивают 

организационно-техническое сопряжение с РАСЦО Приморского края и предусматривают 

возможность приёма и передачи информации о чрезвычайной ситуации. 

Технологические процессы на проектируемом объекте могут быть остановлены в 

случае производственной необходимости или в случае получения «сигнала ГО» от Главного 

управления МЧС России по Приморскому краю. Остановка производственной деятельности на 

проектируемом объекте производится путем перекрытия подачи газа потребителям 

соответствующими отключающими устройствами посредством телемеханики.  

В качестве мероприятий по повышению эффективности защиты производственных 

фондов проектируемого объекта при воздействии по ним современных средств поражения 

данным проектом предусмотрена подземная прокладка проектируемого газопровода на всем 

протяжении. 
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На всех технологических площадках, где возможно образование взрывоопасных 

смесей, предусмотрен контроль загазованности со световой и звуковой аварийной 

сигнализацией. 

На проектируемом линейном объекте постоянно действующий производственный 

персонал отсутствует. 

Эксплуатация, техническое и аварийно-ремонтное обслуживание линейной части 

газопровода-отвода обеспечиваются выездными бригадами линейно-эксплуатационной 

службой в составе Приморского ЛПУМГ. Постоянные рабочие места на линейной части 

газопровода-отвода отсутствуют, в связи с этим защитные сооружения гражданской обороны 

не предусматриваются. 

Приморское ЛПУМГ укомплектовано в достаточном количестве запасами средствами 

индивидуальной защиты, материально-технических, продовольственных, медицинских и иных 

средств. Дополнительных решений по созданию запасов не требуется. 
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Вытяжная свеча

Зона МДР запорной арматуры 200 м по п.2 СП 36.13330.2012

Граница территории, в отношении которой осуществляется

подготовка проекта планировки

Граница зоны планируемого размещения линейного объекта

Условные обозначения

Характерная (поворотная, начала и окончания) точка границы

зоны планируемого размещения линейного объекта

13

Границы зон планируемого размещения объектов капитального

строительства, входящих в состав линейного объекта

Границы зон с особыми условиями использования территории, подлежащие

установлению в связи с размещением линейного объекта:

Минимальные расстояния проектируемого газопровода DN1000 до

зданий, строений, сооружений

Охранная зона проектируемого газопровода, крановых узлов (КУ)

Охранная зона проектируемой линии связи (ЛС)

Охранная зона проектируемого кабеля электрохимзащиты (ЭХЗ)

Охранная зона проектируемой воздушной линии (ВЛ)

Охранная зона проектируемой кабельной линии (КЛ)

Охранная зона кабеля автоматизации технологического оборудования (АТХ)

Минимальные расстояния проектируемой запорной арматуры до зданий,

строений, сооружений

Минимальные расстояния проектируемого продувочной свечи до зданий,

строений, сооружений

Примечания:

Утвержденные красные линии отсутствуют.

Граница зоны планируемого размещения линейного объекта,

подлежащего переносу (переустройству) из зон планируемого

размещения линейных объектов

Характерная (поворотная, начала и окончания) точка границы

зоны планируемого размещения линейных объектов,

подлежащих переносу (переустройству) из зон планируемого

размещения линейных объектов

13

Охранная зона кабеля связи, подлежащего переносу (переустройству)

Х Ось кабеля волоконно-оптической линии связи, подлежащая

переносу (переустройству)

Минимальные расстояния проектируемого газопровода DN300 до зданий,

сооружений

1. Система координат: МСК-25 зона 2

2. Система высот: Балтийская 1977г.

3. Сплошные горизонтали проведены через 2м

4. Топографическая съемка выполнена в августе 2020г.
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25:00-3.36

25:00-3.73

Схема расположения листов

Приморский край

Партизанский Муниципальный

район

Екатериновское

сельское

поселение

Владимиро-

Александровское

сельское

поселение

2

1

Приморский

край

Партизанский

Муниципальный

район

3

В отношении СНТ «Эдельвейс», СНТ «Одорант», ДНП «Россиянка» и села

Голубовка Партизанского района специальными техническими условиями,

согласованными Минстроем России письмом № 53893-ИФ/03 от 29.12.2020 г., в

части компенсирующих мероприятий на участке ПК595-ПК626 предусмотрены

отступления от требований действующих нормативных документов: отступление

от требований п. 7.15 п.1 таблицы 4 СП 36.13330.2012 "Магистральные

трубопроводы", допускается прокладка газопровода-отвода Р≤7,4 МПа, Ду1000 с

минимальной зоной допустимого расстояния 200 м от оси газопровода в каждую

сторону без размещения в этой зоне жилых зданий, строений, сооружений с

постоянным пребыванием людей.

45

AutoCAD SHX Text
81.05

AutoCAD SHX Text
23.49

AutoCAD SHX Text
96.70

AutoCAD SHX Text
24.39

AutoCAD SHX Text
194.27

AutoCAD SHX Text
108.36

AutoCAD SHX Text
67.09

AutoCAD SHX Text
109.54

AutoCAD SHX Text
122.07

AutoCAD SHX Text
72.17

AutoCAD SHX Text
6.86

AutoCAD SHX Text
151.61

AutoCAD SHX Text
73.11

AutoCAD SHX Text
60.51

AutoCAD SHX Text
20.60

AutoCAD SHX Text
24.60

AutoCAD SHX Text
54.25

AutoCAD SHX Text
13.79

AutoCAD SHX Text
125.87

AutoCAD SHX Text
129.02

AutoCAD SHX Text
103.43

AutoCAD SHX Text
178.66

AutoCAD SHX Text
105.02

AutoCAD SHX Text
80.66

AutoCAD SHX Text
84.26

AutoCAD SHX Text
185.04

AutoCAD SHX Text
11.57

AutoCAD SHX Text
7.84

AutoCAD SHX Text
154.96

AutoCAD SHX Text
58.06

AutoCAD SHX Text
75.34

AutoCAD SHX Text
107.01

AutoCAD SHX Text
13.47

AutoCAD SHX Text
210.09

AutoCAD SHX Text
17.36

AutoCAD SHX Text
118.81

AutoCAD SHX Text
176.63

AutoCAD SHX Text
100.74

AutoCAD SHX Text
94.65

AutoCAD SHX Text
107.77

AutoCAD SHX Text
177.86

AutoCAD SHX Text
90.53

AutoCAD SHX Text
227.30

AutoCAD SHX Text
7.78

AutoCAD SHX Text
64.70

AutoCAD SHX Text
131.41

AutoCAD SHX Text
29.44

AutoCAD SHX Text
162.52

AutoCAD SHX Text
10.31

AutoCAD SHX Text
115.54

AutoCAD SHX Text
91.49

AutoCAD SHX Text
35.24

AutoCAD SHX Text
38.09

AutoCAD SHX Text
32.79

AutoCAD SHX Text
165.83

AutoCAD SHX Text
32.58

AutoCAD SHX Text
8.33

AutoCAD SHX Text
50.44

AutoCAD SHX Text
195.51

AutoCAD SHX Text
166.03

AutoCAD SHX Text
60.10

AutoCAD SHX Text
11.74

AutoCAD SHX Text
69.10

AutoCAD SHX Text
143.91

AutoCAD SHX Text
42.51

AutoCAD SHX Text
58.66

AutoCAD SHX Text
29.59

AutoCAD SHX Text
98.81

AutoCAD SHX Text
14.17

AutoCAD SHX Text
6.04

AutoCAD SHX Text
28.37

AutoCAD SHX Text
19.81

AutoCAD SHX Text
183.04

AutoCAD SHX Text
131.10

AutoCAD SHX Text
114.83

AutoCAD SHX Text
7.69

AutoCAD SHX Text
101.19

AutoCAD SHX Text
119.46

AutoCAD SHX Text
107.41

AutoCAD SHX Text
79.50

AutoCAD SHX Text
241.64

AutoCAD SHX Text
138.43

AutoCAD SHX Text
45.51

AutoCAD SHX Text
114.07

AutoCAD SHX Text
117.72

AutoCAD SHX Text
84.08

AutoCAD SHX Text
182.21

AutoCAD SHX Text
64.80

AutoCAD SHX Text
139.68

AutoCAD SHX Text
185.29

AutoCAD SHX Text
94.00

AutoCAD SHX Text
106.00

AutoCAD SHX Text
9.35

AutoCAD SHX Text
92.10

AutoCAD SHX Text
66.51

AutoCAD SHX Text
107.35

AutoCAD SHX Text
86.41

AutoCAD SHX Text
16.95

AutoCAD SHX Text
10.48

AutoCAD SHX Text
105.02

AutoCAD SHX Text
157.69

AutoCAD SHX Text
73.63

AutoCAD SHX Text
234.56

AutoCAD SHX Text
142.75

AutoCAD SHX Text
152.82

AutoCAD SHX Text
144.65

AutoCAD SHX Text
132.96

AutoCAD SHX Text
120.65

AutoCAD SHX Text
110.35

AutoCAD SHX Text
194.54

AutoCAD SHX Text
236.70

AutoCAD SHX Text
49.12

AutoCAD SHX Text
89.46

AutoCAD SHX Text
179.35

AutoCAD SHX Text
39.79

AutoCAD SHX Text
106.16

AutoCAD SHX Text
95.93

AutoCAD SHX Text
47.70

AutoCAD SHX Text
39.13

AutoCAD SHX Text
30.51

AutoCAD SHX Text
6.00

AutoCAD SHX Text
238.90

AutoCAD SHX Text
100.50

AutoCAD SHX Text
10.92

AutoCAD SHX Text
39.93

AutoCAD SHX Text
6.03

AutoCAD SHX Text
115.94

AutoCAD SHX Text
25.95

AutoCAD SHX Text
7.90

AutoCAD SHX Text
178.75

AutoCAD SHX Text
116.46

AutoCAD SHX Text
98.05

AutoCAD SHX Text
92.90

AutoCAD SHX Text
8.94

AutoCAD SHX Text
34.83

AutoCAD SHX Text
69.64

AutoCAD SHX Text
106.36

AutoCAD SHX Text
110.21

AutoCAD SHX Text
110.14

AutoCAD SHX Text
89.93

AutoCAD SHX Text
78.59

AutoCAD SHX Text
105.88

AutoCAD SHX Text
65.92

AutoCAD SHX Text
107.47

AutoCAD SHX Text
14.01

AutoCAD SHX Text
153.29

AutoCAD SHX Text
124.79

AutoCAD SHX Text
123.63

AutoCAD SHX Text
13.97

AutoCAD SHX Text
57.65

AutoCAD SHX Text
239.58

AutoCAD SHX Text
135.09

AutoCAD SHX Text
90.28

AutoCAD SHX Text
7.80

AutoCAD SHX Text
70.88

AutoCAD SHX Text
83.44

AutoCAD SHX Text
31.65

AutoCAD SHX Text
25.53

AutoCAD SHX Text
15.92

AutoCAD SHX Text
8.52

AutoCAD SHX Text
13.88

AutoCAD SHX Text
6.00

AutoCAD SHX Text
170.91

AutoCAD SHX Text
22.24

AutoCAD SHX Text
6.67

AutoCAD SHX Text
9.68

AutoCAD SHX Text
28.71

AutoCAD SHX Text
13.71

AutoCAD SHX Text
149.46

AutoCAD SHX Text
87.01

AutoCAD SHX Text
134.29

AutoCAD SHX Text
129.01

AutoCAD SHX Text
82.58

AutoCAD SHX Text
199.76

AutoCAD SHX Text
36.02

AutoCAD SHX Text
9.15

AutoCAD SHX Text
92.19

AutoCAD SHX Text
57.47

AutoCAD SHX Text
50.12

AutoCAD SHX Text
51.77

AutoCAD SHX Text
18.20

AutoCAD SHX Text
172.55

AutoCAD SHX Text
58.86

AutoCAD SHX Text
145.01

AutoCAD SHX Text
130.38

AutoCAD SHX Text
38.87

AutoCAD SHX Text
15.28

AutoCAD SHX Text
202.20

AutoCAD SHX Text
56.77

AutoCAD SHX Text
150.26

AutoCAD SHX Text
100.04

AutoCAD SHX Text
163.76

AutoCAD SHX Text
223.06

AutoCAD SHX Text
66.11

AutoCAD SHX Text
6.00

AutoCAD SHX Text
100.54

AutoCAD SHX Text
88.90

AutoCAD SHX Text
43.49

AutoCAD SHX Text
127.13

AutoCAD SHX Text
154.02

AutoCAD SHX Text
159.13

AutoCAD SHX Text
6.69

AutoCAD SHX Text
93.46

AutoCAD SHX Text
66.34

AutoCAD SHX Text
33.12

AutoCAD SHX Text
58.95

AutoCAD SHX Text
140.78

AutoCAD SHX Text
207.84

AutoCAD SHX Text
79.62

AutoCAD SHX Text
13.19

AutoCAD SHX Text
134.04

AutoCAD SHX Text
133.49

AutoCAD SHX Text
120.57

AutoCAD SHX Text
83.33

AutoCAD SHX Text
176.98

AutoCAD SHX Text
156.00

AutoCAD SHX Text
253.79

AutoCAD SHX Text
10.11

AutoCAD SHX Text
71.83

AutoCAD SHX Text
107.74

AutoCAD SHX Text
125.38

AutoCAD SHX Text
9.69

AutoCAD SHX Text
99.32

AutoCAD SHX Text
135.40

AutoCAD SHX Text
195.53

AutoCAD SHX Text
130.90

AutoCAD SHX Text
222.99

AutoCAD SHX Text
46.24

AutoCAD SHX Text
231.37

AutoCAD SHX Text
249.08

AutoCAD SHX Text
48.77

AutoCAD SHX Text
17.74

AutoCAD SHX Text
203.30

AutoCAD SHX Text
184.74

AutoCAD SHX Text
76.63

AutoCAD SHX Text
56.37

AutoCAD SHX Text
25.13

AutoCAD SHX Text
121.96

AutoCAD SHX Text
216.58

AutoCAD SHX Text
107.08

AutoCAD SHX Text
58.75

AutoCAD SHX Text
20.72

AutoCAD SHX Text
14.57

AutoCAD SHX Text
50.49

AutoCAD SHX Text
60.82

AutoCAD SHX Text
171.47

AutoCAD SHX Text
75.00

AutoCAD SHX Text
61.41

AutoCAD SHX Text
38.95

AutoCAD SHX Text
24.55

AutoCAD SHX Text
28.80

AutoCAD SHX Text
201.87

AutoCAD SHX Text
20.65

AutoCAD SHX Text
139.62

AutoCAD SHX Text
15.03

AutoCAD SHX Text
109.49

AutoCAD SHX Text
221.38

AutoCAD SHX Text
125.40

AutoCAD SHX Text
205.91

AutoCAD SHX Text
6.00

AutoCAD SHX Text
121.42

AutoCAD SHX Text
163.75

AutoCAD SHX Text
80.90

AutoCAD SHX Text
86.96

AutoCAD SHX Text
108.00

AutoCAD SHX Text
150.76

AutoCAD SHX Text
186.96

AutoCAD SHX Text
27.59

AutoCAD SHX Text
86.29

AutoCAD SHX Text
124.30

AutoCAD SHX Text
209.58

AutoCAD SHX Text
6.35

AutoCAD SHX Text
103.30

AutoCAD SHX Text
37.35

AutoCAD SHX Text
32.60

AutoCAD SHX Text
88.92

AutoCAD SHX Text
13.72

AutoCAD SHX Text
50.59

AutoCAD SHX Text
83.31

AutoCAD SHX Text
139.00

AutoCAD SHX Text
165.06

AutoCAD SHX Text
141.88

AutoCAD SHX Text
22.72

AutoCAD SHX Text
232.00

AutoCAD SHX Text
120.01

AutoCAD SHX Text
120.81

AutoCAD SHX Text
7.23

AutoCAD SHX Text
158.60

AutoCAD SHX Text
122.22

AutoCAD SHX Text
172.07

AutoCAD SHX Text
31.30

AutoCAD SHX Text
191.56

AutoCAD SHX Text
133.32

AutoCAD SHX Text
138.80

AutoCAD SHX Text
7.10

AutoCAD SHX Text
100.62

AutoCAD SHX Text
21.47

AutoCAD SHX Text
73.96

AutoCAD SHX Text
150.42

AutoCAD SHX Text
166.36

AutoCAD SHX Text
50.31

AutoCAD SHX Text
219.90

AutoCAD SHX Text
250.78

AutoCAD SHX Text
18.94

AutoCAD SHX Text
96.40

AutoCAD SHX Text
114.00

AutoCAD SHX Text
168.67

AutoCAD SHX Text
29.25

AutoCAD SHX Text
45.27

AutoCAD SHX Text
6.36

AutoCAD SHX Text
89.17

AutoCAD SHX Text
63.33

AutoCAD SHX Text
6.00

AutoCAD SHX Text
6.00

AutoCAD SHX Text
117.30

AutoCAD SHX Text
94.42

AutoCAD SHX Text
152.80

AutoCAD SHX Text
95.87

AutoCAD SHX Text
24.74

AutoCAD SHX Text
133.06

AutoCAD SHX Text
156.45

AutoCAD SHX Text
14.10

AutoCAD SHX Text
236.99

AutoCAD SHX Text
99.52

AutoCAD SHX Text
147.73

AutoCAD SHX Text
11.85

AutoCAD SHX Text
42.31

AutoCAD SHX Text
212.04

AutoCAD SHX Text
7.64

AutoCAD SHX Text
27.84

AutoCAD SHX Text
44.33

AutoCAD SHX Text
77.53

AutoCAD SHX Text
71.91

AutoCAD SHX Text
26.75

AutoCAD SHX Text
19.22

AutoCAD SHX Text
202.09

AutoCAD SHX Text
110.91

AutoCAD SHX Text
155.07

AutoCAD SHX Text
60.85

AutoCAD SHX Text
ШВВ-10кВ

AutoCAD SHX Text
Ввод N2

AutoCAD SHX Text
КИП

AutoCAD SHX Text
ст.1020 

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
огороды

AutoCAD SHX Text
огороды

AutoCAD SHX Text
открытый

AutoCAD SHX Text
склад

AutoCAD SHX Text
10кВ 

AutoCAD SHX Text
стр.

AutoCAD SHX Text
35кВ 

AutoCAD SHX Text
огороды

AutoCAD SHX Text
огороды

AutoCAD SHX Text
огороды

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
огороды

AutoCAD SHX Text
огороды

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
огороды

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
3.3(3.3)Щ

AutoCAD SHX Text
3пр.

AutoCAD SHX Text
10кВ 

AutoCAD SHX Text
3пр.

AutoCAD SHX Text
10кВ 

AutoCAD SHX Text
3пр.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
3 пр.

AutoCAD SHX Text
навес

AutoCAD SHX Text
10 кВ 

AutoCAD SHX Text
3пр.

AutoCAD SHX Text
10кВ 

AutoCAD SHX Text
3пр.

AutoCAD SHX Text
ст.1020 

AutoCAD SHX Text
ст.1020 

AutoCAD SHX Text
10кВ 

AutoCAD SHX Text
3пр.

AutoCAD SHX Text
канава

AutoCAD SHX Text
канава

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ж.б.пл.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
грунт

AutoCAD SHX Text
грунт

AutoCAD SHX Text
грунт

AutoCAD SHX Text
грунт

AutoCAD SHX Text
грунт

AutoCAD SHX Text
с.Голубовка

AutoCAD SHX Text
Щ

AutoCAD SHX Text
песок

AutoCAD SHX Text
Ц

AutoCAD SHX Text
дуб

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
0.24

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
0.25

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
дуб

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
0.25

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
дуб

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
0.25

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
дуб

AutoCAD SHX Text
дуб

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
0.25

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
дуб

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
0.25

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
дуб

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
0.21

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
дуб

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
0.21

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
дуб

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
0.21

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
разр.

AutoCAD SHX Text
Барх-Лоз-Соз ОАО "ДРСК"

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
стр.

AutoCAD SHX Text
склад

AutoCAD SHX Text
открытый

AutoCAD SHX Text
открытый

AutoCAD SHX Text
склад

AutoCAD SHX Text
ст Одорант

AutoCAD SHX Text
ст Эдельвейс

AutoCAD SHX Text
ст Эдельвейс

AutoCAD SHX Text
ст Север

AutoCAD SHX Text
Солнечная ул.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
тр.

AutoCAD SHX Text
0.4 кВ

AutoCAD SHX Text
ж.б.пл.

AutoCAD SHX Text
ж.б.пл.

AutoCAD SHX Text
40

AutoCAD SHX Text
40

AutoCAD SHX Text
110

AutoCAD SHX Text
80

AutoCAD SHX Text
160

AutoCAD SHX Text
230

AutoCAD SHX Text
160

AutoCAD SHX Text
120

AutoCAD SHX Text
335500

AutoCAD SHX Text
336500

AutoCAD SHX Text
2239500

AutoCAD SHX Text
2239500

AutoCAD SHX Text
334500

AutoCAD SHX Text
2239500

AutoCAD SHX Text
334500

AutoCAD SHX Text
334500

AutoCAD SHX Text
333500

AutoCAD SHX Text
333500

AutoCAD SHX Text
2240500

AutoCAD SHX Text
2240500

AutoCAD SHX Text
2241500

AutoCAD SHX Text
2241500

AutoCAD SHX Text
10кВ 

AutoCAD SHX Text
3пр.

AutoCAD SHX Text
10кВ 

AutoCAD SHX Text
3пр.

AutoCAD SHX Text
10 кВ 

AutoCAD SHX Text
3пр.

AutoCAD SHX Text
10 кВ 

AutoCAD SHX Text
3пр.

AutoCAD SHX Text
ст.1020 

AutoCAD SHX Text
ст.1020 

AutoCAD SHX Text
ст.1020 

AutoCAD SHX Text
ст.1020 

AutoCAD SHX Text
10 кВ 

AutoCAD SHX Text
3пр.

AutoCAD SHX Text
10 кВ 

AutoCAD SHX Text
3пр.

AutoCAD SHX Text
10 кВ 

AutoCAD SHX Text
3пр.

AutoCAD SHX Text
10 кВ 

AutoCAD SHX Text
3пр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
Приморский край, Партизанский р-н, с.п. Екатериновское

AutoCAD SHX Text
Приморский край, Партизанский р-н, с.п. Екатериновское

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
дуб

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
0.21

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
руч.б.н.

AutoCAD SHX Text
руч.б.н.

AutoCAD SHX Text
руч.б.н.

AutoCAD SHX Text
руч.б.н.

AutoCAD SHX Text
3.7(3.7)ПГС

AutoCAD SHX Text
7.1(7.1)Щ

AutoCAD SHX Text
7.1(7.1)Щ

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
2ДЖ

AutoCAD SHX Text
2ДЖ

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
разр.

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
2КЖ

AutoCAD SHX Text
2КЖ

AutoCAD SHX Text
2КЖ

AutoCAD SHX Text
стр.

AutoCAD SHX Text
2КЖ

AutoCAD SHX Text
2ДЖ

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
1КН

AutoCAD SHX Text
1КН

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
2ДЖ

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
пашня

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
гр.

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
ж.б.пл.

AutoCAD SHX Text
ж.б.пл.

AutoCAD SHX Text
2ДЖ

AutoCAD SHX Text
2ДЖ

AutoCAD SHX Text
2ДЖ

AutoCAD SHX Text
2ДЖ

AutoCAD SHX Text
2ДЖ

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Щ

AutoCAD SHX Text
6.00

AutoCAD SHX Text
6.00

AutoCAD SHX Text
6.00

AutoCAD SHX Text
41.02

AutoCAD SHX Text
2КЖ

AutoCAD SHX Text
2КЖ

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
ог.

AutoCAD SHX Text
руч.б.н.

AutoCAD SHX Text
1КЖ

AutoCAD SHX Text
Приморский край, Партизанский р-н, с. Голубовка

AutoCAD SHX Text
Приморский край, Партизанский р-н,

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
N°.Изм

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
N°.Док.

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
САНКТ-ПЕТЕРБУРГ

AutoCAD SHX Text
Формат

AutoCAD SHX Text
Согласовано

AutoCAD SHX Text
Взам.инв.N°

AutoCAD SHX Text
Подп. и дата

AutoCAD SHX Text
Инв. N°подл.

AutoCAD SHX Text
597/1.2.2020-2-ДПТ1

AutoCAD SHX Text
Газопровод-отвод и ГРС Врангель Приморского края (2 этап. Строительство 

AutoCAD SHX Text
газопровода-отвода на ГРС Врангель от точки подключения газопровода-отвода

AutoCAD SHX Text
на ГРС Большой Камень до ГРС Врангель Приморского края) II этап строительства

AutoCAD SHX Text
Раздел 1

AutoCAD SHX Text
Проект планировки территории

AutoCAD SHX Text
Графическая часть

AutoCAD SHX Text
Чертеж красных линий. Чертеж  границ зон размещения 

AutoCAD SHX Text
линейных  объектов. Чертеж границ зон планируемого

AutoCAD SHX Text
размещения линейных объектов, подлежащих переносу 

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
(переустройству) из зон планируемого размещения 

AutoCAD SHX Text
Н. контр.

AutoCAD SHX Text
ГИП

AutoCAD SHX Text
Стефанишина

AutoCAD SHX Text
Толкачева

AutoCAD SHX Text
линейных объектов. Масштаб 1:5000

AutoCAD SHX Text
Вуколов

AutoCAD SHX Text
Голибаренко

AutoCAD SHX Text
05.2021

AutoCAD SHX Text
05.2021

AutoCAD SHX Text
05.2021

AutoCAD SHX Text
05.2021

AutoCAD SHX Text
А1

AutoCAD SHX Text
П

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2



Обустройство постоянного переезда

Обустройство постоянного переезда
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Вытяжная свеча

Вытяжная свеча
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Вытяжная свеча

Продувочная свеча

Площадка под камеру запуска

СОД на резервной нитке

газопровода

Площадка под крановый узел

(КУ-66)
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Зона МДР запорной арматуры 150 м по п.3 СП 36.13330.2012
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Зона МДР запорной арматуры 200 м по п.2 СП 36.13330.2012

408409410411

Граница территории, в отношении которой осуществляется

подготовка проекта планировки

Граница зоны планируемого размещения линейного объекта

Условные обозначения

Характерная (поворотная, начала и окончания) точка границы

зоны планируемого размещения линейного объекта

13

Границы зон планируемого размещения объектов капитального

строительства, входящих в состав линейного объекта

Границы зон с особыми условиями использования территории, подлежащие

установлению в связи с размещением линейного объекта:

Минимальные расстояния проектируемого газопровода DN1000 до

зданий, строений, сооружений

Охранная зона проектируемого газопровода, крановых узлов (КУ)

Охранная зона проектируемой линии связи (ЛС)

Охранная зона проектируемого кабеля электрохимзащиты (ЭХЗ)

Охранная зона проектируемой воздушной линии (ВЛ)

Охранная зона проектируемой кабельной линии (КЛ)

Охранная зона кабеля автоматизации технологического оборудования (АТХ)

Минимальные расстояния проектируемой запорной арматуры до зданий,

строений, сооружений

Минимальные расстояния проектируемого продувочной свечи до зданий,

строений, сооружений

Примечания:

Утвержденные красные линии отсутствуют.

Граница зоны планируемого размещения линейного объекта,

подлежащего переносу (переустройству) из зон планируемого

размещения линейных объектов

Характерная (поворотная, начала и окончания) точка границы

зоны планируемого размещения линейных объектов,

подлежащих переносу (переустройству) из зон планируемого

размещения линейных объектов

13

Охранная зона кабеля связи, подлежащего переносу (переустройству)

Х Ось кабеля волоконно-оптической линии связи, подлежащая

переносу (переустройству)

Минимальные расстояния проектируемого газопровода DN300 до зданий,

сооружений

1. Система координат: МСК-25 зона 2

2. Система высот: Балтийская 1977г.

3. Сплошные горизонтали проведены через 2м

4. Топографическая съемка выполнена в августе 2020г.
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25:00-3.36

25:00-3.73

Схема расположения листов

Приморский край

Партизанский Муниципальный

район

Екатериновское

сельское

поселение

Владимиро-

Александровское

сельское

поселение

2

1

Приморский

край

Партизанский

Муниципальный

район
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